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Ohutusjuhised ja hoiatused

See pliidiplaat vastab ettendhtud ohutusnduetele. Asjatundmatu
kasutamine voib vigastada inimesi ja pohjustada materiaalset kah-
ju.

Enne pliidiplaadi kasutuselevéttu lugege kasutus- ja paigaldusju-
hend tahelepanelikult |abi. See sisaldab olulisi juhiseid paigaldami-
se, ohutu kasutamise ja hoolduse kohta. Sellega kaitsete ennast ja
valdite pliidiplaadi kahjustamist.

Kooskodlas standardiga IEC 60335-1 juhib “Miele” tédhelepanu sel-
lele, et pliidiplaadi paigaldamist kasitlev peatlikk ning ohutusjuhi-
sed ja hoiatused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

“Miele” ei vastuta juhiste eiramise t6ttu tekkinud kahju eest.

Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend alles ning andke see edasi
voimalikule jargmisele omanikule.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Otstarbekohane kasutamine

» See pliidiplaat on ette nahtud kasutamiseks majapidamises ja sel-
lesarnastes paigaldustingimustes.

» See pliidiplaat ei ole ette ndhtud kasutamiseks vélistingimustes.

» Kasutage pliidiplaati vaid kodumajapidamises tavaparasel ees-
margil toitude valmistamiseks ja soojendamiseks. Muud kasutusvii-
sid ei ole lubatud.

» Isikuid, kes oma kehalise, meelelise vdi vaimse seisundi voi oma
kogenematuse voi teadmatuse tottu ei ole voimelised pliidiplaati
ohutult kasutama, tuleb kasutamise ajal jélgida. Sellised isikud tohi-
vad kasutada pliidiplaati jarelevalveta vaid juhul, kui neile on seadme
kasutamine nii selgeks 6petatud, et nad saavad sellega ohutult hak-
kama. Nad peavad oskama mérgata ja mdista valest kasutamisest
tulenevaid ohte.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Lapsed ja majapidamine

» Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad pliidiplaati kasu-
tada vaid pideva jarelevalve all.

» Lapsed alates 8. eluaastast tohivad kasutada pliidiplaati jareleval-
veta vaid juhul, kui neile on pliidiplaadi kasutamine nii selgeks opeta-
tud, et nad saavad sellega ohutult hakkama. Lapsed peavad oskama
margata ja moista valest kasutamisest tulenevaid ohte.

» Lapsed ei tohi pliidiplaati jarelevalveta puhastada.

» Jalgige lapsi, kes viibivad pliidiplaadi laheduses. Arge mitte kunagi
lubage lastel pliidiplaadiga mangida.

» Pliidiplaat kuumeneb tédtamise ajal ja jaab kuumaks veel ménda
aega parast valjaltlitamist. Hoidke lapsi pliidiplaadist eemal, kuni see
on nii palju maha jahtunud, et igasugune pdletusoht on valistatud.

» Pdletusoht! Arge hoidke pliidiplaadi kohal vdi taga asetsevates pa-
nipaikades esemeid, mis voivad lastele huvi pakkuda. See ahvatleb
lapsi pliidiplaadile ronima.

» Poletusoht! Keerake pottide ja pannide kdepidemed kdrvale t66-
pinna kohale, et lapsed ei saaks neid alla tommata ja end pdletada.

» Lambumisoht! Lapsed vbivad mangimisel pakkematerijali (nt kiles-
se) kinni jadda voi selle endale Ule pea tdmmata ja lAmbuda. Hoidke
pakkematerjali lastele kdttesaamatus kohas.

» Kasutage kasutuslukku, et lapsed ei saaks pliidiplaati kogemata
sisse lUlitada voi selle seadistust muuta. Pliidiplaadi kasutamise
ajaks lUlitage kasutuslukk sisse, et lapsed ei saaks (valitud) seadistu-
si muuta.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Tehniline ohutus

» Oskamatud paigaldus-, hooldus- ning remontt6dd voivad kasuta-
jat tdsiselt ohustada. Paigaldus-, hooldus- ja remonttdid tohivad teha
ainult “Miele” volitatud spetsialistid.

» Pliidiplaadi kahjustused vdivad teid ohtu seada. Kontrollige, ega
pliidiplaadil pole ndhtavaid kahjustusi. Arge mitte kunagi kasutage
kahjustunud pliidiplaati.

» Voimalik on ajutine vai pidev kasutamine autonoomse vai vérguga
mittestinkroonse energiavarustusslsteemiga (nt minivérgud, varu-
susteemid). Kasutamise eeltingimus on, et energiavarustusslisteem
vastab standardi EN 50160 voi vorreldava standardi nduetele.
Elektrisisteemi ja selles “Miele” seadmes ette ndhtud kaitsemeetme-
te funktsioon ja t66viis peavad ka minivérgus vdi vérguga mittesink-
roonse kasutamise korral olema tagatud voi need tuleb paigaldises
asendada vorreldavate meetmetega. Seda kirjeldatakse naiteks VDE-
AR-E 2510-2 ajakohases véljaandes.

» Pliidiplaadi elektriohutus on tagatud ainult siis, kui seade on tihen-
datud nduetekohaselt paigaldatud maandussuisteemi. Selle olulise
ohutusndude jargimine on vaga tahtis. Kahtluse korral laske kogu
elektrisiisteem elektrikul Ule kontrollida.

» Pliidiplaadi ttlbisildil toodud Gihendusandmed (pinge ja sagedus)
peavad kindlasti vastama elektrivorgu andmetele, et valtida pliidi-
plaadi kahjustusi.

Vorrelge neid enne Uhendamist. P6drduge kahtluse korral elektriku
poole.

? Harupesad vdi pikendusjuhtmed ei taga vajalikku ohutust (tuleoht).
Arge kasutage neid pliidiplaadi Uhendamiseks elektrivorku.

» Ohutu to6tamise tagamiseks kasutage pliidiplaati vaid 16plikult
paigaldatuna.

» Seda pliidiplaati ei tohi kasutada mittestatsionaarsetes paigaldus-
kohtades (nt laevas).



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Kokkupuude pinge all olevate (ihendustega ning elektri ja mehaa-
nikaosa muutmine on teile ohtlik ja vdib pdhjustada torkeid pliidi-
plaadi t66s.

Arge mitte mingil juhul avage pliidiplaadi korpust.

» Garantii kaotab kehtivuse, kui pliidiplaati ei paranda “Miele” voli-
tatud klienditeenindus.

» “Miele” tagab ohutusnduetele vastavuse ainult originaalvaruosade
kasutamise korral. Asendage vigased komponendid vaid “Miele”
originaalvaruosadega.

» Pliidiplaat ei ole ette ndhtud kasutamiseks vélise ajarelee voi
kaugjuhtimissusteemiga.

» Pliidiplaadi peab vooluvdrguga Gihendama elektrik (vt peatlki “Pai-
galdus” jaotist “Elektrilhendus”).

» Kui toitejuhe on kahjustunud, peab selle elektrik vahetama spet-
siaalse toitejuhtme vastu (vt peattki “Paigaldus” jaotist “Elektriiihen-
dus”).

» Paigaldus-, hooldus- ja remondité6de ajal peab pliidiplaat olema
elektrivorgust taielikult lahutatud. Selle saate tagada, kui

- lUlitate elektrisisteemi kaitsmed vélja vOi

- keerate elektrisisteemi keeratavad kaitsmed taielikult valja voi

- lahutate toitepistiku (kui see on olemas) elektrivérgust. Arge tém-
make toitejuhtmest, vaid pistikust.

» Elektrildogi oht. Kui pliidiplaadi klaaskeraamilises plaadis esineb
defekte, mdrasid vai on kilde véljas, drge votke seda kasutusele voi
lUlitage seade kohe vélja. Lahutage pliidiplaat vooluvorgust. Votke
Uhendust klienditeenindusega.



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Kui pliidiplaat on paigaldatud médblipaneeli (nt ukse) taha, siis
arge kunagi sulgege mooéblipaneeli pliidiplaadi kasutamise ajaks. Su-
letud paneeli taha koguneb soojus ja niiskus. See voib kahjustada
pliidiplaati, Umbritsevat kappi ja pérandat. Sulgege mddblipaneel al-
les siis, kui jadksoojuse naidikud on kustunud.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Otstarbekohane kasutamine

» Pliidiplaat kuumeneb tédtamise ajal ja jaab kuumaks veel mdénda
aega péarast valjalllitamist. Alles siis, kui jadksoojuse naidikud on
kustunud, ei ole enam pdletusohtu.

» Olid ja rasvad véivad Ulekuumenemisel siittida. Arge jatke plii-
diplaati 6lide ja rasvadega todtamisel jarelevalveta. Arge kustutage
Oli- ja rasvapdlenguid veega. Llitage pliidiplaat valja.

Lammatage leegid ettevaatlikult kaane voi kustutustekiga.

» Arge jatke pliidiplaati tédtamise ajal jarelevalveta. Jalgige lihikesi
keedu- ja praadimisprotsesse pidevalt.

» Leegid vdivad 6hupuhastaja rasvafiltri siilidata. Arge flambeerige
kunagi 6hupuhastaja all.

» Pihustipudelite, kergestisittivate vedelike voi pdlevate materjalide
kuumutamisel voivad need stittida. Seepérast drge hoidke mitte ku-
nagi kergestisuttivaid esemeid pliidiplaadi all asuvas sahtlis. Olemas-
olevad sodgiriistakastid peavad olema kuumakindlast materjalist.

» Arge kuumutage mingil juhul tiihja toidundud.

» Suletud konservikarpides tekib keetmisel ja kuumutamisel Ulerdhk,
mille mdjul voivad need Idhkeda. Arge kasutage pliidiplaati konservi-
karpide keetmiseks ega kuumutamiseks.

» Pliidiplaadi katmisel tekib seadme kogemata sisselulitamise voi
jaaksoojuse korral materjali suttimise, purunemise voi sulamise oht.
Arge kunagi katke pliidiplaati kinni, nt katteplaatide, lapi voi kaitseki-
lega.

» Kui pliidiplaat on sisse lulitatud, lilitatakse sisse kogemata voi si-
saldab veel jadksoojust, on oht, et pliidiplaadile asetatud metallist
esemed kuumenevad. Muud materjalid voivad sulada vai sittida.
Niisked potikaaned véivad end kinni imeda. Arge kasutage pliidiplaa-
ti hoiupinnanal! Lllitage pliidiplaat parast kasutamist valja.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

» Te vdite kuuma pliidiplaadi juures pdletada saada. Kaitske oma
kasi kdigi todde ajal kuuma seadme juures pajakinnaste voi pajalap-
pidega. Kasutage vaid kuivi pajakindaid voi pajalappe. Marjad voi
niisked tekstiilid juhivad soojust paremini ja voivad pdhjustada auru-
poletusi.

» Kui kasutate pliidiplaadi laheduses elektriseadet (nt kdsimikser),
jalgige, et selle toitejuhe ei puutuks kokku kuuma pliidiplaadiga. Toi-
tejuhtme isolatsioon voib saada kahjustada.

» Sool, suhkur vai liivaterad, nt aedvilja puhastamisest, voivad kee-
dundu pohja alla sattudes pohjustada kriimustusi. Jalgige, et klaas-
keraamiline plaat ja keedundu pohi oleksid puhtad enne, kui asetate
keedundu pliidile.

» Kukkuvad esemed (ka kerged esemed, nagu soolatoos) voivad te-
kitada klaaskeraamilises plaadis morasid voi kilde. Jalgige, et klaas-
keraamilisele plaadile ei kukuks esemeid.

» Kuumad esemed andurnuppuq_el ja naidikutel voivad nende all
asuvat elektroonikat kahjustada. Arge mitte kunagi asetage andur-
nuppudele ja ndidikutele kuumi potte voi panne.

» Kui suhkur, suhkrut sisaldavad toidud, plast vi foolium satuvad
kuumale pliidiplaadile ja sulavad, kahjustavad need jahtumisel
klaaskeraamilist plaati. Lulitage seade kohe valja ja eemaldage need
ained kohe kaabitsaga. Pange selleks pajakindad kétte. Parast jahtu-
mist puhastage klaaskeraamiline pind klaaskeraamika puhastusva-
hendiga Ule.

» Tuhjalt keevad potid voivad pohjustada klaaskeraamilise plaadi
kahjustusi. Arge jatke pliidipaati kasutamise ajal jarelevalvetal

» Karedad poti- ja pannipohjad kriibivad klaaskeraamilist pinda.
Kasutage ainult sileda pdhjaga potte ja panne.

» Keedundu Uimberasetamiseks tostke see pliidilt. Nii valdite krii-
mustusi ja hodrdumisest tekkinud jalgi.

11



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Induktsiooniga keedutsoonide kiire kuumenemiskiiruse t6ttu voib
keedundu pdhja temperatuur saavutada teatud tingimustel vaga luhi-
kese aja jooksul 8li vbi rasva siittimise temperatuuri. Arge jatke plii-
diplaati toédtamise ajal jarelevalveta.

» Kuumutage rasva ja 6li maksimaalselt 1 minuti véltel ja drge kasu-
tage selleks mingil juhul véimendit.

» Teave siidamestimulaatoriga isikutele: sisselllitatud pliidiplaadi
vahetus laheduses tekib elektromagnetvali. Siiski on vahetdenéoline,
et see mojutab stidamestimulaatori t66d. Kahtluste korral p66rduge
sudamestimulaatori tootja voi oma arsti poole.

» Sissellitatud pliidiplaadi elektromagnetvali vdib mdjutada magne-
tiliste seadmete t66d. Krediitkaarte, andmekandjaid, taskuarvuteid
jms ei tohi hoida sisselllitatud pliidiplaadi vahetus laheduses.

» Pliidiplaadi sahtlis hoitavad metallesemed voivad pliidiplaadi pike-
maajalisel intensiivsel kasutamisel kuumeneda.

» Pliidiplaat on varustatud jahutusventilaatoriga. Kui sisseehitatud
pliidiplaadi all on sahtel, peate jargima piisavat vahekaugust sahtli
sisu ja pliidiplaadi alumise kulje vahel, et pliidiplaadi jaoks oleks ta-
gatud piisav jahutusdhu juurdevool.

» Kui paigaldatud pliidiplaadi all on sahtel, drge hoidke selles tera-
vaid ega vaikeseid esemeid, paberit, salvratikuid jne. Need esemed
voivad ohutusavade kaudu sattuda korpusesse voi need voidakse
sisse imeda ja sellega jahutusventilaatorit kahjustada vaoi jahutust
mojutada.

» Kui kasutate keedundude jaoks induktsiooni adapterplaati, voivad
induktsioonigeneraatorid saada kahjustada voi isegi hdvida. Arge
kasutage induktsiooni adapterplaate.

12



Ohutusjuhised ja hoiatused

Puhastamine ja hooldus

» Aurupuhasti aur voib sattuda voolu juhtivatele osadele ja pohjus-
tada lUhise.

Arge kasutage pliidiplaadi puhastamiseks mitte mingil juhul auru-
puhastit.

» Kui pliidiplaat on paigaldatud purollusifunktsiooniga kiipsetusahju
voi pliidi kohale, arge kasutage pliidiplaati purolldsiprotsessi ajal,
sest selle mdjul voib rakenduda pliidiplaadi Glekuumenemiskaitse (vt
vastavat peatuikki).

» “Miele” annab pérast teie pliidiplaadi seeriatootmise 16ppu kuni
15-aastase, kuid mitte [Uhema kui 10-aastase tarnegarantii talitlust
sailitavatele varuosadele.

13



Teie panus keskkonna heaks

Pakendi jaatmekaitlusesse
suunamine

Pakend on ette nahtud kasitsemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest |ahtudes ja on uldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
sdastab toorainet. Kasutage materijali-
pohiseid vaartuslike materjalide kogu-
mispunkte ja tagastusvdimalusi. Trans-
pordipakendid votab tagasi “Miele”
edasimudja.
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Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprigi hulgas ja vale
kaitlemise korral voivad need kahjus-
tada inimese tervist ja keskkonda. See-
téttu arge visake oma vana seadet
olmeprugi hulka.

i

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta draandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimudja voi
“Miele” juures. Vdimalike isikuandmete
kustutamise eest &ravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pusivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma I6hkumata eemaldada,
ilma neid I6hkumata. Viige need sobi-
vasse kogumiskohta, kus need saab ta-
suta dra anda. Hoolitsege selle eest, et
vana seade oleks kuni araviimiseni laste
eest kaitstud.



Ulevaade

Pliidiplaat

®

(» Kasutatavad keedupinnad kuni 6 keedundule

@ Juht- ja kuvaelemendid

15



Ulevaade

Juht- ja kuvaelemendid

0123456780987

W012345678098:

Andurnupud
@ Pliidiplaat sees / véljas

(2 “Stop&Go”
Kaimasoleva toiduvalmistamise seiskamiseks / kaivitamiseks

(® Taimer

@ Pihkimiskaitse
Andurnuppude blokeerimiseks

(® Automaatne véljaliilitus
Lilitab keedundu kuumutuse automaatselt vélja

(® Soojashoidmine
Soojashoidmise funktsiooni aktiveerimiseks / inaktiveerimiseks

@ Numbrijada
- vOimsusastme seadistamiseks
— aegade seadistamiseks

16



Ulevaade

Naidikud / mérgutuled
Paigutamisabi

(® Vaimendi
Voimendi on aktiveeritud

Jadksoojus

) Keedundu paigutuse automaatne véljalilitus
Automaatne valjalilitus on keedundu kuumutuse jaoks aktiveeritud

42 Taimeri naidik

0:00 kuni  Aeg

9.5%

Loc Kasutuslukk / lukustus on aktiveeritud
dE Demoreziim on aktiveeritud

17



Esmakordne kasutuselevott

m Seadmega kaasas olevate doku-
mentide hulgast leiate tlubisildi, mis
tuleb kleepida peatikis “Kliendi-
teenindus” ette n&htud kohta.

m Eemaldage vdimalikud kaitsekiled ja
kleebised.

Pliidiplaadi esmakordne
puhastamine

m Enne esimest kasutamist puhkige plii-
diplaat niiske lapiga puhtaks ja kuiva-
tage.
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Pliidiplaadi esmakordne kasu-
tuselevott

Metalldetailid on kaitstud hooldusva-
hendiga. Seadme esmakordsel kasutu-
selevdtul vaib see tekitada ebameeldi-
vaid I16hnu ja ka suitsu. Ka induktsiooni-
poolide soojenemisel tekib esimestel
tundidel ebameeldivat |6hna. Igal jarg-
neval kasutuskorral I16hn vaheneb ja vii-
maks kaob Uldse.

See ebameeldiv I16hn ja voimalik suits ei
tahenda, et seade on valesti Ghendatud
vaoi rikkis, ning see ei ole tervisele ohtlik.

Arvestage, et induktsioonpliidiplaatide
kuumenemisaeg on palju lihem kui ta-
valistel pliidiplaatidel.




Esmakordne kasutuselevott

“Miele@home”

Eeltingimus: kodune WiFi-vork

Teie pliidiplaat on varustatud sisse-
ehitatud WiFi-mooduliga. Pliidiplaadi
saab koduse WiFi-vorguga tihendada.

Kui teie “Miele” dhupuhasti on samuti
kodusesse WiFi-vorku Uhendatud,
saate kasutada dhupuhasti automaatset
juhtimist “Con@ctivity” funktsiooni abil.
Lisateavet selle kohta leiate oma 6hu-
puhasti kasutus- ja paigaldusjuhendist.

Veenduge, et teie WiFi-vdrgu signaal
oleks pliidiplaadi paigalduskohas
piisavalt tugev.

Pliidiplaadi Uhendamiseks WiFi-vdrguga
on mitu véimalust.

Vorku Uhendatud valmidusreziimil vajab
pliidiplaat max 2 W.

WiFi-lihenduse saadavus

WiFi-Uhendus jagab sagedusriba teiste
seadmetega (nt mikrolaineahjuga, kaug-
juhitavate manguasjadega). See voib te-
kitada ajutisi voi taielikke Ghendushai-
reid. Seetdttu ei ole pakutavate funkt-
sioonide pidev saadavus tagatud.

Rakenduse “Miele@home” saadavus

Rakenduse “Miele@home” kasutamine
soOltub “Miele@home'i” teenuse saada-
vusest teie riigis.

“Miele@home” pole igas riigis saadaval.

Teavet saadavuse kohta saate vaadata
internetilehelt www.miele.com.

“Miele” rakendus

“Miele” rakenduse saate tasuta alla laa-

dida kas Apple App Store®-ist v6i
Google Play Store™-ist.

HANKIGE SEE
o Google Play EE

Péarast “Miele” rakenduse installimist
mobiilsesse I6ppseadmesse saate teha
jargmisi toiminguid:

Laadi alla

App Store’ist

- avada teavet oma pliidiplaadi t6dole-
ku kohta,

- avada markused oma pliidiplaadi
programmi kulgemise kohta,

- luua “Miele@home”-vérgu muude Wi-
Figa Uhenduvate “Miele” kodumasi-
natega.
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Esmakordne kasutuselevott

Vorgu “Miele@home” loomine

Uhendamine rakenduse abil

Vérgulhenduse saab luua “Miele” ra-
kendusega.

m Installige “Miele” rakendus oma mo-
biilsesse |6ppseadmesse.

Registreerimiseks vajate:
1. oma WiFi-vérgu salaséna,
2. oma pliidiplaadi salaséna.

Pliidiplaadi salasdna on seerianumbri
Uheksa viimast numbrit. Seerianumbri
leiate tUUbisildilt.

Miele

Made in Germany

Typ: KM XXXX  XX/XXX
Fabr.- Nr.: 00 / XXX[XXXXXXXX]/ XXX
M.- Nr. : XX XXX XXX

m LUlitage pliidiplaat sisse.

m Asetage induktsiooniga kasutamiseks
sobiv keedundu pliidiplaadile.

m Kaivitage “Miele” rakendus.

m Puudutage numbrijadal 6 sekundit
Uheaegselt andurnuppe 0 ja 5.

Taimeri naidikul loetakse sekundeid nul-
lini. Parast aja m6&dumist kuvatakse
taimeri naidikul 10 sekundit koodi £:47.

Teil on ntitd 10 minutit WiFi seadista-
miseks.

m Jargige rakenduse kasutajajuhiseid.
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Uhendamine WPS-i teel

Eeltingimus: Teil on WPS-iga (WiFi
Protected Setup) thilduv ruuter.

m Lilitage pliidiplaat sisse.

m Asetage induktsiooniga kasutamiseks
sobiv keedundu pliidiplaadile.

m Puudutage numbrijadal 6 sekundit
Uheaegselt andurnuppe 0 ja 6.

Taimeri naidikul loetakse sekundeid nul-
lini. Parast aja méddumist kuvatakse
taimeri naidikul thendamise katse ajal
liikuvat valgust (maksimaalselt 120 se-
kundit).

WPS-i registreerimine on aktiivne vaid
nende 120 sekundi jooksul.

m Aktiveerige oma WiFi-ruuteri WPS-
funktsioon.

Kui tihendamine oli edukas, kuvatakse
taimeri naidikul koodi £:02. Kui Ghen-
dust ei saanud luua, kuvatakse taimeri
naidikul koodi £:07. Voimalik, et te ei ak-
tiveerinud oma ruuteril WPS-i piisavalt
kiiresti. Korrake Ulalnimetatud samme.

Nouanne: Kui teie WiFi-ruuteril ei ole
WPS lUhendusmeetodina saadaval,
kasutage Uhendamiseks “Miele” raken-
dust.




Esmakordne kasutuselevott

Toimingu katkestamine

m Puudutage Ukskdik millist andurnup-
pu.

Seadistuste lahtestamine

Ruuteri vahetamisel ei ole lahtestami-
ne vajalik.

m LUlitage pliidiplaat sisse.

m Asetage induktsiooniga kasutamiseks
sobiv keedundu pliidiplaadile.

m Puudutage numbrijadal 6 sekundit
Uheaegselt andurnuppe 0 ja 9.

Taimeri naidikul loetakse sekundeid nul-
lini. Parast aja m6&dumist kuvatakse
taimeri naidikul 10 sekundit koodi £:00.

Lahtestage seadistus, kui suunate pliidi-
plaadi jadgtmekaitlusesse, miulte selle
ara vOi votate kasutusse kasutatud
pliidiplaadi. Vaid nii on tagatud, et olete
eemaldanud koik isiklikud andmed ja
eelmisel omanikul ei ole pliidiplaadile
enam juurdepaasu.
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Esmakordne kasutuselevott

“Con@ctivity”

“Con@ctivity” kirjeldab vahetut sidet
pliidiplaadi ja “Miele” dhupuhasti vahel.
“Con@ctivity” voimaldab ohupuhasti
automaatset juhtimist soltuvalt pliidi-
plaadi tédolekust.

Lisateavet selle kohta leiate oma 6hu-
puhasti kasutus- ja paigaldusjuhendist.

Vorku Uhendatud valmidusreziimil vajab
pliidiplaat max 2 W.

WiFi-lihenduse saadavus

WiFi-Uhendus jagab sagedusriba teiste
seadmetega (nt mikrolaineahjuga, kaug-
juhitavate manguasjadega). See voib te-
kitada ajutisi voi taielikke Ghendushai-
reid. Seetdttu ei ole pakutavate funkt-
sioonide pidev saadavus tagatud.
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Siisteemi “Con@ctivity” loomine
"Con@ctivity” saab luua koduse WiFi-
vorgu voi otsese pliidiplaadi ja 6hupu-
hasti vahelise WiFi-Uhenduse kaudu.

“Con@ctivity” koduse WiFi-vorgu
kaudu (“Con@ctivity 3 0”)

Eeltingimus:
- kodune WiFi-vork

- WiFi-Uhendusega“Miele” 6hupu-
hasti

m Uhendage pliidiplaat ja 6hupuhasti
kodusesse WiFi-vorku (vt peattki
“Esmakordne kasutuselevott” jaotist
“Vorgu “Miele@home” loomine”).

Funktsioon “Con@ctivity” aktiveeritakse
automaatselt.

Vajaliku teabe 6hupuhasti sidumiseks
leiate selle kasutus- ja paigaldusjuhen-

dist.




Esmakordne kasutuselevott

“Con@ctivity” vahetu WiFi-ilhenduse
teel (“Con@ctivity 3.0”)

Eeltingimus: WiFi-véimeline “Miele”
Ohupuhasti

Vajaliku teabe 6hupuhasti sidumiseks
leiate selle kasutus- ja paigaldusjuhen-
dist.

m Lilitage pliidiplaat sisse.

m Asetage induktsiooniga kasutamiseks
sobiv keedundu pliidiplaadile.

m Puudutage numbrijadal 6 sekundit
jarjest korraga andurnuppe O ja 7.

Taimeri naidikul loetakse sekundeid nul-
lini. Parast aja m6&dumist kuvatakse
Uhendamiskatse ajal liikuvat valgust.
Kui tUhendamine oli edukas, kuvatakse
taimeri naidikul koodi £:42. Kui Ghen-
dust ei saanud luua, kuvatakse taimeri-
naidikul koodi £:07. Korrake Ulalnimeta-
tud samme.

Parast edukat ihendamist pdlevad 6hu-
puhastil ndidikud 2 ja 3 pidevalt.

m Ohupuhasti ihendamisreziimist lah-
kumiseks vajutage jareltddtamise
nuppu &S,

Funktsioon “Con@ctivity” on niitd akti-
veeritud.

Kui olemas on vahetu WiFi-Uhendus,
ei saa pliidiplaati ja dhupuhastit kodu-
sesse vorku Uhendada. Kui soovite
seda hiljem teha, peate esmalt vahetu
WiFi-Uhenduse pliidiplaadi ja dhupu-
hasti vahel lahtestama (vt peatlki “Es-
makordne kasutuselevott” jaotist
“Con@uctivity” ja 6hupuhasti kasutus-
ja paigaldusjuhendi peatikki “WiFi
registreerimise tUhistamine”).

Toimingu katkestamine

m Puudutage Ukskdik millist andurnup-
pu.

Seadistuste ldhtestamine

Ruuteri vahetamisel ei ole |ahtestami-
ne vajalik.

m Lilitage pliidiplaat sisse.

m Asetage induktsiooniga kasutamiseks
sobiv keedundu pliidiplaadile.

m Puudutage numbrijadal 6 sekundit
Uheaegselt andurnuppe 0 ja 9.

Taimeri naidikul loetakse sekundeid nul-
lini. Parast aja m66dumist kuvatakse
taimeri naidikul 10 sekundit koodi £:010.

Lahtestage seadistus, kui suunate pliidi-
plaadi jadtmekaitlusesse, milte selle
ara vOi votate kasutusse kasutatud
pliidiplaadi. Vaid nii on tagatud, et olete
eemaldanud koik isiklikud andmed ja
eelmisel omanikul ei ole pliidiplaadile
enam juurdepaasu.
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Toopohimote

Klaaskeraamilise pinna all on indukt-
sioonpoolid. Need poolid tekitavad
magnetvalja, mis toimib otse ndu pdhja-
le ja kuumutab seda. Klaaskeraamiline
pind soojeneb vaid ndu pdhjast eraldu-
va soojuse toimel.

Induktsioon tunneb automaatselt &ra
keedundu paigutuse, suuruse ja kuju.

Induktsioon té6tab ainult magnetiseeri-
tava pdhjaga keedundude puhul (vt
peattikki “Keedundud”).

& Kuumad esemed tekitavad
poletusohtu.

Kui pliidiplaat on sisse lllitatud,
lUlitatakse sisse kogemata voi sisal-
dab veel jadksoojust, on oht, et plii-
diplaadile asetatud metallist esemed
kuumenevad.

Arge kasutage pliidiplaati hoiupinna-
na!

Ldlitage pliidiplaat parast kasutamist
andurnupuga O vélja.
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Mira

Keedundudes voivad soltuvalt nende
materjalist ja péhjatdétlusest tekkida
jargmised helid.

Porin suurel voimsusastmel. See muu-
tub nérgemaks voéi kaob, kui vbéimsus-
astet vahendada.

Keedundude puhul, mille pdhi on
valmistatud eri materjalidest (nt
sandwich-pdhi), vbib kostuda praginat.

Kldpsumine on voimalik elektrooniliste
IUlituste korral, eriti madalatel voimsus-
astmetel.

Jahutusventilaatori sisselilitamisel ko-
lab surin. See lUlitub pliidiplaadi inten-
siivsel kasutamisel elektroonika kaitse-
miseks sisse. Jahutusventilaator voib
edasi tédtada ka parast seadme valja-
lGlitamist.



Keedunoud

Sobivad keedunoud

- roostevabast terasest magnetiseerita-
va pohjaga,

- emailitud terasest,
- malmist.

No6u pdhja omadused véivad méjutada

tulemuse Uhtlust (nt pannkookide pruu-
nistumist). NOu pdhi peab kuumust Ght-
laselt jaotama. Hasti sobib roostevabast
terasest sandwich-pdhi.

Keedundu pdhja materjal ning keedu-
nou asukoht pliidiplaadil méjutavad in-
duktsioonpoolide véimsust. See voib
mojutada valmimiskaitumist.

Keedunou suurus

Kasutage Umarate keedundude puhul
eelistatud suurusi pdhjaldbimddduga
alates 145 mm kuni 350 mm. Keedu-
ndusid pohjaldbimddduga alates

100 mm kuni 145 mm ei tunta kdigis
paigutuskohtades éra.

Ovaalsete / kandiliste keedundude
puhul voib suurus olla kuni 380 mm x
300 mm.

Sobimatud keedunoud

- roostevabast terasest mittemagneti-
seeritava pohjaga,

- alumiiniumist voi vasest,

- klaasist, keraamikast voi savist noud.

Keedunou kontrollimine

Kui te pole kindel, kas pott voi pann so-
bib induktsiooni jaoks, hoidke potipdhja
juures magnetit. Kui magnet hakkab
pohja kilge kinni, siis keedundu Uldiselt
sobib.

Sobimatu keedunou néaidik

Kui asetate sisselllitatud pliidiplaadile
keedundu ja vastav arvujada ei sitti,

- on pliidile asetatava keedundu pdhja
|1&bimdabt on liiga véike voi

- keedundu ei sobi.
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Keedunoud

Nouanded

- Kasutage ainult sileda pdhjaga potte
ja panne. Karedad poti- ja pannipdh-
jad kriibivad klaaskeraamilist pinda.

- Keedundu Umberpaigutamiseks tost-
ke see pliidilt. Nii valdite kriimustusi ja
hddrdumisest tekkinud jalgi. Kriimus-
tused, mis tekivad keedundude eda-
si-tagasi liigutamisel, ei mojuta pliidi-
plaadi t66d. Sellised kriimustused on
normaalsed kasutusjiljed ja ei anna
alust kaebuse esitamiseks.

- Pottide ja pannide ostmisel arves-
tage, et sageli on antud nende maksi-
maalne voi Ulemine 1&bimdaot. Oluline
on aga nende (tavaliselt vaiksem)
pohjalabimoot.

=

- Vdimalusel kasutage sirge servaga
panne. Kaldservaga pannidel mdjub
induktsioon ka panni serva piirkon-
nas. Seetottu voib panni serv varvi
muuta ja kattekiht maha tulla.
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Nouandeid energia saastmiseks

Véimalusel valmistage toitu kaanega
pottides ja pannides. Nii valdite soo-
juse asjatut lendumist.

Valige vaikeste koguste keetmiseks
vaike pott. Vaike pott tarbib vahem
energiat kui vaid poolenisti tdidetud
suur pott.

Keetke vahese veega.

Lllitage péarast keemaajamist voi
pruunistamist digeaegselt madalama-
le vbimsusastmele tagasi.

Kasutage keeduaja lUhendamiseks
kiirkeedupotti.
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Seadistusvahemikud

Pliidiplaadil on tehaseseadistusena programmeeritud 9 vdimsusastet. Kui soovite
tdpsemat astmelisust, saate laiendada 17 véimsusastmele (vt peatiikki “Program-
meerimine”).

Seadistusvahemik

tehasepoolne| laiendatud
(9 astet) (17 astet)

y&i sulatamine 1-2 1-2.
Sokolaadi sulatamine
Zelatiini sulatamine

Vaikese vedelikukoguse soojendamine 2-4 2-3
Kergesti nou kulge kinni jadvate roogade soojashoidmine
Riisi paisutamine, piimapudru keetmine
Sugavkilmutatud aedviljade sulatamine Uhes tiikis

Vedelate voi poolvalmis toitude soojendamine 4-6 3.-5.
Puuviljade hautamine
Kartulite edasikeetmine (kaanega keedundu)

Omleti voi koorikuta harjasilmade valmistamine 5-7 4.-7.
Frikadellide 6rn praadimine

Aedvilja ja kala hautamine

Pagaritoodete kergitamine ja kaunviljade leotamine
Sligavkilmutatud toiduainete sulatamine ja kuumutamine
Kastmete ja kreemide, néiteks veinivahu voi Hollandi kastme

kloppimine

Kala, lihaldikude, praevorsti, harjasilmade, pannkookide orn 6-8 6-7.
praadimine (ilma rasva tlekuumutamiseta)

Kartulipannkookide, pliinide jne kiipsetamine 7-8 7-8.
Suure koguse vee keetmine 9 8.9

Keemaajamine
Suurte lihakoguste pruunistamine

Need andmed on néitlikud vaartused. Induktsioonpooli vdimsus erineb olenevalt keedundu
pohja suurusest ja materjalist ning keedundu asukohast pliidiplaadil. Seetéttu on véimalik,
et vdoimsusastmed on teie keedundu puhul veidi erinevad. Selgitage praktilise kasutuse kai-
gus vélja oma keedundude jaoks optimaalsed seadistused. Uue keedundu puhul, mille ka-
sutusomadusi te ei tunne, valige soovitatud vimsusastmele Iahim aste.
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Kasutamine

Kasutamise pohimote

Teie klaaskeraamilisel pliidiplaadil on
andurnupud, mis reageerivad sdrme-
puudutusele. Ohutuskaalutlustel tuleb
sisse- / véljaliilitamise andurnuppu
vajutada veidi kauem kui teisi nuppe.
Iga nupuvajutust kinnitab helisignaal.

Valjalllitatud pliidiplaadi korral on nah-
tav vaid sisse- / véljalllitamise andurnu-
pu D trukitud siimbol. Kui lilitate pliidi-
plaadi sisse, stttivad teised andur-
nupud.

& Maardunud ja / voi kinni kaetud
andurnuppudest pdhjustatud talitlus-
haire.

Andurnupud ei reageeri voi toimuvad
soovimatud lUlitused vai isegi pliidi-
plaadi automaatne valjalllitumine (vt
peatiki “Kaitseseadised” jaotist “Tur-
vavéljalilitus”). Kuumad keedundud
andurnuppudel / naidikutel voivad
nende all asuvat elektroonikat
kahjustada.

Hoidke andurnupud ja naidikud puh-
tana.

Arge asetage andurnuppudele ja nai-
dikutele esemeid.

Arge asetage andurnuppudele ja nai-
dikutele kuumi keedundusid.

(® Andurnuppude ja naidikute ala
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Kasutamine

Keedunoude paigutamine

Sellel pliidiplaadil saate korraga kasu-
tada kuni 6 keedundud.

Nouanded

- Saate keedundu paigutada keedupin-
nal Ukskoik millisesse kohta.

- Soovitame kdigepealt pliidiplaadi sis-
se lUlitada ja seejarel keedundu selle
peale panna. Nii tunneb induktsioon
keedunaou kiiremini ara.

- Kui kasutate korraga mitut keedu-
noud, paigutage keedundud Ukstei-
sest voimalikult kaugele. Nii tunneb
induktsioon keedundud selgelt ara.

- Asetage keedundud kohale Uhekaupa
jargemoodda, mitte korraga.

- Kui asetate keedundu paigale, sittib
vastav arvujada. Seadistatud
vOimsusaste “voetakse kaasa”.

- Keedundusid pdhjalabimédduga 100-
145 mm ei tunta koigis paigutuskoh-
tades ara.

30

Voimalikud torked

Keedundu on pliidiplaadil, vastav arvu-
jada ei sUtti.

Keedundud ei tunta selles kohas éra,
sest see on vaga vaike.

m Paigutage keedundu uuesti. Kui seda
ei tunta ikka ara, kasutage teist kee-
dundud.

Pliidiplaadil on mitu keedundud. Plii-
diplaadile asetatakse veel Uks keedu-
ndu ja sittib simbol &'.

Keedundud pole teineteisest piisavalt
kaugel.

m Paigutage keedundud uuesti.

Asetage keedundud kohale Uhekaupa
jargemoodda, mitte korraga.

Keedundu on uuesti paigutatud, seadis-
tatud voimsusaste hakkab vilkuma.

Keedundud ei tunta ara.
m Puudutage vilkuvat vdimsusastet.

m Kui voimsusaste vilgub edasi, paigu-
tage keedundu uuesti.

Keedundu on uuesti paigutatud, seadis-
tatud voimsusaste kustub ning suttib 0.

m Seadistage vbimsusaste uuesti.



Kasutamine

/N Ulekuumenenud toidust pdhjus-
tatud tuleoht.

Jarelevalveta toit voib Ule kuumene-
da ja suttida.
Arge jatke pliidiplaati tddtamise ajal
jarelevalveta.

Arvestage, et induktsiooniga plii-
diplaatide kuumenemisaeg on palju
Ithem kui tavalistel pliidiplaatidel.

Pliidiplaadi sisseliulitamine
m Puudutage andurnuppu O.

Teised andurnupud suttivad.

Kui nGdd ei jargne enam Uhtegi sises-
tust, lalitub pliidiplaat turvakaalutlustel
mone sekundi péarast vélja.

Voimsusastme seadistamine

m Asetage keedundu soovitud paigu-
tuskohta.

Suttib vastav arvujada.

m Puudutage soovitud voimsusastmele
vastavat andurnuppu numbrijadal.

Kui umbes 10 sekundi jooksul ei sea-
dista vbimsusastet, kustub arvujada.

Pliidiplaadi valjalilitamine
m Puudutage andurnuppu O.

Jaaksoojuse naidik

Kui klaaskeraamilise plaadi ala on
kuum, suttib pérast valjalUlitamist jaak-
soojuse naidik. Soltuvalt temperatuurist
ilmub voéimsusastmete 1, 2 ja 3 kohale
tapp.

Klaaskeraamilise plaadi jarkjargulise
jahtumisega kustuvad jadksoojuse nai-
diku tapid Uksteise jarel. Viimane punkt
kustub alles siis, kui klaaskeraamilise
plaadi puutumine on ohutu.

& Kuum klaaskeraamiline plaat
pohjustab pdletusohtu.

Parast toiduvalmistamise [6ppu on
klaaskeraamiline plaat kuum.

Arge puudutage klaaskeraamilist
plaati, kuni jadksoojuse naidikud po-
levad.

Voimsusastme seadistamine -
laiendatud seadistusvahemik

m Puudutage andurnuppude vahelist
numbrijada.

Vaheastme ees ja taga olevad andur-
nupud pdlevad heledamalt kui muud
nupud.

Naide:

Kui olete seadistanud véimsusastme 7,
podlevad 7 ja 8 heledamalt kui tlejdganud
andurnupud.
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Kasutamine

Automaatne kiirkuumutus Edasikeetmise | Kiirkuumutuse
Kui kiirkuumutus on aktiveeritud, kuu- aste* aeg
mutatakse automaatselt maksimaalsel [min:sek]
véimsusel (kiirkuumutus) ja lilitatakse 1 u0:15
seejarel valitud voimsusastmele (edasi-
keetmisastmele) tagasi. Kiirkuumutuse 1. u0:15
aeg soltub seadistatud edasikeetmis- 2 u0:15
astmest (vt tabelit).
2. u0:15
Automaatse kiirkuumutuse aktiveeri-
mine 3 u 0:25
m Puudutage soovitud edasikeetmisast- 3. u 0:25
me andurnuppu nii kaua, kuni kdlab 4 u 0:50
signaal ja andurnupp hakkab pulsee-
rima. 4. u 0:50
Keemaajamise ajal (vt tabelit) pulseerib 5 u2:00
seadistatud edasikeetmise aste. 5 u 5:50
Vbimsusastmete laiendatud valiku korral ; .
(vt peattikki “Programmeerimine”) ja va- 6 u5:50
litud vaheastme korral pulseerivad .
o 6. u2:50
andurnupud vaheastme ees ja jarel.
7 u2:50
Kui te kiirkuumutuse ajal muudate ]
edasikeetmisastet, inaktiveeritakse au- /. u 2:50
tomaatne kiirkuumutus. 8 U 2:50
Automaatse kiirkuumutuse inaktivee- 8. u 2:30
rimine 9 _

m Puudutage seadistatud edasikeet-

misastme andurnuppu. Punktiga edasikeetmisastmed on olemas

vaid laiendatud vdimsusastmete korral (vt
Vel peatiikki “Programmeerimine”)

m seadistage mdni teine vbimsusaste.
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Kasutamine

Voimendi
Voimendi suurendab voimsust, et
kuumutada kiiresti suurt kogust, nt vett

makaronide keetmiseks. Voimsust suu-
rendatakse maksimaalselt 15 minutiks.

Saate voimendit kasutada korraga kuni
kolme keedunduga: Uks pliidiplaadi pa-
remal kuljel, Uks keskel ja Uks pliidi-
plaadi vasakul kiljel.

Kui aktiveerite voimendi siis, kui

- vOimsusastet ei ole seadistatud, lUli-
tub seade voimendusaja Idppedes
vOi enneaegse inaktiveerimise korral
automaatselt véimsusastmele
9 tagasi;

- voOimsusaste on seadistatud, lUlitub
seade voimendusaja |doppedes voi
varasema inaktiveerimise korral auto-
maatselt eelnevalt valitud voimsus-
astmele tagasi.

Véimendi td6tamise ajal véhendatakse
teiste induktsioonpoolide véimsust. Kui
induktsioonpool annab véimsust, voi-
vad sellel olla jargmised mojud:

- keemaajamistduge inaktiveeritakse;
- voimsusastet vdhendatakse;

- kuumutus lulitatakse valja.

“TwinBooster”-funktsiooni aktiveeri-
mine
Aste 1

m Asetage keedundu soovitud paigu-
tuskohta.

m Seadistage vajadusel moni véimsus-
aste.

m Puudutage andurnuppu B.

Funktsiooni “TwinBooster” 1. astme néi-
dikulamp « suttib.
Aste 2

m Asetage keedundu soovitud paigu-
tuskohta.

m Seadistage vajadusel moni véimsus-
aste.

m Puudutage 2 korda andurnuppu B.

Funktsiooni “TwinBooster” 2. astme nai-

dikulamp ¢ sittib.

Funktsiooni “TwinBooster” inaktivee-

rimine

m Puudutage andurnuppu B nii mitu
korda, kuni margutuled kustuvad.

VoI

m Seadistage moni teine vdoimsusaste.

33



Kasutamine

Soojashoidmine Soojashoidmise aktiveerimine/inakti-
veerimine

Soojashoidmise funktsioon on mdel-
dud kuumade roogade soojashoidmi-
seks vahetult pérast valmistamist,

mitte jahtunud roogade Ulessoojenda- Soojashoidmise temperatuurid
miseks.

m Puudutage vastaval numbrijadal an-
durnuppu 3%

Tehases on seadistatud soojashoidmise
Soojas saab hoida kuni 2 tundi. temperatuur 75 °C. Soojashoidmise
temperatuuri saab muuta (vt peatikki
“Programmeerimine”).

- Hoidke toite soojas vaid keedundus
(pott / pann). Katke keedundu kaane-

ga. Kasutamine Temperatuur °C
- Segage tahkeid voi paksema koosti- Sokolaadi sulata- 50-55
sega toite (kartuliptiree, hepajatoit) mine
aeg-ajalt.
Tahkete ja paksu 65-75

- Toitainete kadu algab toiduainete toi-
duks valmistamisel ja jatkub soojas-
hoidmise ajal. Mida kauem toiduainet

konsistentsiga toi-
tude soojashoid-

mine
soojas hoitakse, seda suurem on toit- :
ainete kadu. Hoidke soojas véimali- Nt selgete suppi- 80-90
kult IUhidalt. de soojashoidmi-

ne

Toitude liiga kdrgel temperatuuril
soojashoidmine voib toiduvalmistus-
tulemust negatiivselt mojutada. Toi-
dud véivad muuta varvi ja isegi rikne-
da.
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Taimer

Kui soovite kasutada taimerit, peab
pliidiplaat olema sisse lUlitatud.

Taimerit saab kasutada kahe funktsiooni
jaoks:

- lGhiaja seadistamiseks,

- keedundu kuumutuse automaatseks
véljalUlitamiseks.

Saate funktsioone kasutada theaegselt.

Teil on voimalik sisestada aeg 1 minutist
(@:07) kuni 9 tunni ja 59 minutini (9:59).

Aeg kuni 59 minutit sisestatakse minuti-
tena (0:59), aeg alates 60 minutist tundi-
de ja minutitena. Aeg sisestatakse jar-
jestuses tunnid, minutite kiimnelised,
minutite Uhelised.

Naide:
59 minutit = 0:59 tundi,
sisestus: 5-9

80 minutit = 1:20 tundi,
sisestus: 1-2-0

Pérast esimese numbri sisestamist jaab
taimeri ndidik polema, parast teise
numbri sisestamist liigub esimene num-
ber vasakule, parast kolmanda numbri
sisestamist liiguvad esimene ja teine va-
sakule.

Taimer

Lihiaeg seadistatakse vasakpoolse voi
eesmise vasakpoolse numbrijadaga
(sOltuvalt mudelist).

Lihiaja seadistamine

m Puudutage andurnuppu ).
Taimeri naidik vilgub.

m Sisestage soovitud aeg.

Kui puudutate andurnuppu £ vai ootate
10 sekundit, kaivitub lUhiaeg.

Lihiaja muutmine

m Puudutage andurnuppu ).
Taimeri ndidik vilgub.

m Sisestage soovitud aeg.
Lihiaja kustutamine

m Puudutage andurnuppu ).

m Puudutage numbrijadal Z.
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Taimer

Automaatne valjalilitus

Saate sisestada aja, mille mé6dudes
[Ulitub keedundu kuumutus vélja. Funkt-
siooni saab kasutada kdigi keedundude
puhul korraga.

Kui programmeeritud aeg on maksi-
maalsest lubatud td6dajast pikem, IUli-
tab turvavaljalilitus keedundu kuumu-
tuse vélja (vt peatilki “Kaitseseadised”
jaotist “Turvavéljalllitus”).

VéljalUlitusaeg seadistatakse selle kee-
dundu numbrijadal, mis tuleb auto-
maatselt valja lllitada.

Kui asetate keedundu uuesti kohale ja
seadistate uue vdimsusastme, kustu-
tatakse véljalUlitusaeg. Peate valjaluli-
tusaja uuesti seadistama.

Valjaliilitusaja seadistamine

m Seadistage soovitud keedunoule
voimsusaste.

m Puudutage andurnuppu @.
Taimeri nédidik vilgub.
m Sisestage soovitud aeg.

Kui puudutate andurnuppu @ vai oota-
te 10 sekundit, kaivitub véljalUlitusaeg.

Keedundu paigutuse automaatse vélja-
[Ulituse naidikulamp pulseerib.

m VéljalUlitusaja sisestamiseks veel Uhe-
le keedundule toimige nii, nagu ees-
pool kirjeldatakse.

Kui programmeeritud on mitu valjaltli-
tusaega, kuvatakse lihim jarelejaanud
aeg ja vastav naidikutuli pulseerib. Tei-
sed naidikutuled pdlevad pidevalt.
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m Taustal jooksvate jarelejddnud aegade
kuvamiseks puudutage andurnup-
pu @ mitu korda, kuni soovitud kee-
dundu néidikutuli hakkab pulseerima.
Viljalllitusaja muutmine

m Puudutage andurnuppu @ nii mitu
korda, kuni soovitud keedundu naidi-
kutuli hakkab pulseerima.

Taimeri naidik vilgub.
m Sisestage soovitud aeg.

Vialjalilitusaja kustutamine

m Puudutage andurnuppu @ nii mitu
korda, kuni soovitud keedundu naidi-
kutuli hakkab pulseerima.

Taimeri naidik vilgub.

m Puudutage numbrijadal andurnup-
pu &.



Taimer

Taimerifunktsioonide korraga
kasutamine

Kui kasutate mélemat funktsiooni tihe-
aegselt, kuvatakse alati luhemat aega.
Andurnupp £ (taimer) vai liihima ajaga
keedundu naidikutuli pulseerib.

m Taustal jooksvate jérelejdénud aegade
kuvamiseks puudutage andurnup-

pu Q) voi @,

m Kui véljalllitusaeg on programmeeri-
tud mitme keedundu kohta, puudu-
tage andurnuppu @ nii mitu korda,
kuni soovitud keedundu naidikutuli
vilgub.
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Lisafunktsioonid

“Stop&Go”

Funktsiooni “Stop&Go” aktiveerimisel
vahendatakse koiki vdimsusastmeid
astmeni 1.

Véimsusastet ja taimeri seadistust ei
saa muuta, pliidiplaadi saab ainult vélja
lUlitada. Lihiaeg, valjalulitusajad, vi-
mendusajad ja kiirkuumutuse ajad jook-
sevad I6puni.

Inaktiveerimisel valitakse uuesti viimati
seadistatud vdimsusaste.

Kui funktsiooni ei inaktiveerita 1 tunni
jooksul, ltlitub pliidiplaat valja.

Aktiveerimine/inaktiveerimine
m Puudutage andurnuppu II/b.

Kasutage seda funktsiooni, kui on oht
Ulekeemiseks.
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“Recall”

Kui pliidiplaat Iulitati t66 ajal kogemata
vélja, saate selle funktsiooniga kdik
seadistused taastada. Pliidiplaat tuleb
10 sekundi jooksul péarast valjalllitamist
uuesti sisse lulitada.

m Lilitage pliidiplaat uuesti sisse.

Eelnevalt seadistatud voimsusastmed
vilguvad.

m Puudutage kohe vilkuvaid voimsus-
astmeid.

Koik seadistused taastatakse.



Lisafunktsioonid

Piuhkimiskaitse

Te saate pliidiplaadi andurnupud 20
sekundiks lukustada, et nt mustust
eemaldada. Andurnuppu D ei lukus-
tata.

Aktiveerimine
m Puudutage andurnuppu &>.

Taimerindidikul loendatakse aeg maha.

Inaktiveerimine

m Puudutage andurnuppu & nii kaua,
kuni taimerinaidik kustub.

Demo-/esitlusreziim

Need funktsioonid annavad miudjale
vdimaluse naidata pliidiplaati ilma, et
kittekeha sisse lulituks.

Demoreziimi aktiveerimine/inaktivee-
rimine

Esitlusreziimi aktiveerimine/inakti-
veerimine

Esitlusreziimis simuleeritakse |6putus
tsiiklis toiduvalmistusprotsesse. Uksi-
kute sammude jarjestus kordub 1 mi-
nuti méddumisel. Kui puudutate mon-
da andurnuppu voi panete pliidiplaadi-

le keedundu, liigute demoreziimi.

Kui seadistatud on see rezZiim, saate
pliidiplaati tavaparaselt kasutada.

m LUlitage pliidiplaat sisse.

m Asetage induktsiooniga kasutamiseks
sobiv keedundu pliidiplaadile.

m Puudutage numbrijadal 6 sekundit
Uheaegselt andurnuppe 0 ja 2.

Taimeri ndidikul vilguvad mdneks se-
kundiks vaheldumisi d£ ja On (demore-
ziim aktiveeritud) voi OFF (demoreziim
inaktiveeritud).

m Lllitage pliidiplaat sisse.
m Asetage induktsiooniga kasutamiseks
sobiv keedundu pliidiplaadile.

m Puudutage numbrijadal 6 sekundit
Uheaegselt andurnuppe 0 ja 8.

Taimeri naidikul vilguvad moéneks se-
kundiks vaheldumisi JE ja On (esitlusre-
ziim aktiveeritud) voi OFF (esitlusreziim
inaktiveeritud).
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Lisafunktsioonid

Pliidiplaadi andmete kuvamine

Saate kuvada oma pliidiplaadi mudelini-
metuse ja tarkvaraversiooni.

Mudeli nimetus/seerianumber
m Lilitage pliidiplaat sisse.

m Asetage induktsiooniga kasutamiseks
sobiv keedundu pliidiplaadile.

m Puudutage numbrijadal Uheaegselt
andurnuppe 0 ja 4.

Taimeri ndidikul kuvatakse Uksteise jarel
numbreid, mis on kriipsuga eraldatud.

Naide: 12 34 (mudeli nimetus
KM 1234) - 1 23 45 57 89 (seerianum-
ber)

Tarkvara versioon
m LUlitage pliidiplaat sisse.

m Asetage induktsiooniga kasutamiseks
sobiv keedundu pliidiplaadile.

m Puudutage numbrijadal Gheaegselt
andurnuppe 0 ja 3.

Taimeri naidikul kuvatakse numbreid:

Naide: 7:00 = tarkvara versioon 2.00
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Ohutusseadised

Kasutuslukk/lukustus

Selleks et pliidiplaati ei saaks kogemata
sisse lllitada voi seadistusi muuta, on
teie pliidiplaadil kasutuslukk ja lukustus.

Kasutuslukk aktiveerub véljaltlitatud
pliidiplaadi korral. Kui see on aktiveeri-
tud, ei saa pliidiplaati sisse lllitada ega
taimerit kasutada. Seadistatud Ilhiaeg
jookseb I6puni. Pliidiplaat on program-
meeritud nii, et kasutuslukk tuleb akti-
veerida kasitsi. Programmeerida saab
nii, et kasutuslukk aktiveerub auto-
maatselt 5 minutit parast valjaltlitamist
(vt peatikki “Programmeerimine”).

Lukustus aktiveerub sisselllitatud
pliidiplaadi korral. Kui see on aktiveeri-
tud, saab pliidiplaati vaid osaliselt kasu-
tada:

- pliidiplaati saab ainult vélja lllitada.

- Seadistatud voimsusastmeid ei saa
muuta;

- seadistatud lihiaega saab muuta.

Kui aktiveeritud kasutusluku voi lukus-
tusega puudutakse lubamatut andur-
nuppu, ilmub taimerindidikule méneks
sekundiks LOC ja kdlab signaal.

Kasutusluku aktiveerimine

m Puudutage andurnuppu (D 6 sekun-
dit.

Taimeri naidikul loetakse sekundeid nul-
lini. Parast seda kuvatakse taimeri nai-
dikul LOL. Kasutuslukk on aktiveeritud.

Kasutusluku inaktiveerimine

m Puudutage andurnuppu (D 6 sekun-
dit.

Taimeri naidikul kuvatakse lUhidalt LOC,
seejarel loetakse sekundeid nullini.
Péarast aja méddumist on kasutuslukk
inaktiveeritud.

Lukustuse aktiveerimine

m Puudutage ja hoidke 6 sekundit kor-
raga all andurnuppe @ ja lI/b.

Taimeri naidikul loetakse sekundeid nul-
lini. Parast seda kuvatakse taimeri nai-
dikul LOL. Lukustus on aktiveeritud.

Lukustuse inaktiveerimine

m Puudutage ja hoidke 6 sekundit kor-
raga all andurnuppe @ ja lI/p.

Taimeri naidikul kuvatakse lUhidalt L0,
seejarel loetakse sekundeid nullini.
Péarast aja méoddumist on lukustus inak-
tiveeritud.
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Ohutusseadised

Turvavaljallilitus

Andurnupud on kinni kaetud

Teie pliidiplaat lUlitub automaatselt val-
ja, kui Uks v6i mitu andurnuppu on
kauem kui umbes 10 sekundit kinni
kaetud, nt srmega, Ulekeeva toiduga
vOi pealeasetatud esemetega. Andurnu-
pu D kohal vilgub luhidalt £ ja kdlab
helisignaal.

Esemete ja / voi mustuse eemaldamisel
kustub £ ja pliidiplaat on jalle kasutus-
valmis.

T66aeg on liiga pikk

Turvavéljalllitus aktiveeritakse auto-
maatselt, kui ménda ala kuumutati eba-
tavaliselt pikka aega. See aeg soéltub
valitud véimsusastmest. Kui seda Uleta-
ti, l0litub kuumutus vélja ja kuvatakse
jadksoojuse naidik. Saate valida
voimsusastme tavalisel viisil.

Voéimsusaste* Maksimaalne t66aeg
[h:min]
Ohutusaste

0** 1 2
1 10:00 | 8:00 | 5:00
1. 10:00 | 7:00 | 4:00
2/2. 5:00 | 4:00 | 3:00
3/3. 5:00 | 3:30 | 2:00
4/4. 4:00 | 2:00 | 1:30
5/5. 4:00 | 1:30 | 1:00
6/6. 4:00 | 1:00 | 0:30
7/7. 4:00 | 0:42 | 0:24
8 4:00 | 0:30 | 0:20
8. 4:00 | 0:30 | 0:18
9 1:00 | 0:24 | 0:10

Tehases on pliidiplaat programmeeri-
tud ohutusastmele 0. Vajadusel saate
seadistada kdrgema ohutusastme [U-
hema maksimaalse t66ajaga (vt tabe-
lit).
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* Voimsusastmed, mille juures on punkt, on
olemas vaid voimsusastmete laiendatud va-
liku korral (vt peatiikki “Seadistusvahemi-
kud”).

** Tehaseseadistus




Ohutusseadised

Ulekuumenemiskaitse

Koik induktsioonpoolid ja elektroonika
jahutid on varustatud Ulekuumenemis-
kaitsega. Enne kui induktsioonpool voi
jahuti Gle kuumeneb, rakendab Ulekuu-
menemiskaitse Uhte jargmistest abindu-
dest:

Induktsioonpoolid

- sisselllitatud voimendusfunktsioon
katkestatakse,

- seadistatud voimsusastet vidhenda-
takse,

- kuumutus lUlitub automaatselt vélja.
Taimerinéidikul vilguvad vaheldumi-
si £rr ja O44.

Kui veateade on kustunud, saate ala ta-
valisel viisil edasi kasutada.

Jahuti

- Sisselllitatud voimendusfunktsioon
katkestatakse,

- seadistatud voimsusastet vahenda-
takse,

- kuumutus lUlitub automaatselt vélja.

Alles siis, kui jahuti on piisavalt jahtu-
nud, saate vastavaid alasid jélle tavali-
sel viisil kasutada.

Ulekuumenemiskaitse voib rakenduda
jargmistes olukordades:

- Peale asetatud keedundoud kuumuta-
takse tlhjalt.

- Rasva vai oli kuumutatakse suurel
voimsusastmel.

- Pliidiplaadi alumise kulje ventilatsioon
pole piisav.

- Pérast voolukatkestust lUlitatakse
kuum ala jélle sisse.

Kui Glekuumenemiskaitse rakendub
uuesti, vaatamata sellele, et pdhjused
on korvaldatud, votke Uhendust kliendi-
teenindusega.
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Programmeerimine

Pliidiplaadi programmi saab kohandada
oma isiklikele vajadustele. Saate muuta
mitut seadistust jarjest.

Parast programmeerimise avamist ilmub
stimbol @ ja taimeri naidikule siim-

bol PL. Mone sekundi mé6dumisel vil-
guvad taimeri naidikul vaheldumisi P:07
(programm 01) ja £:07 (kood).

Programmi muutmine

Programmi avamine

Andurnupp II/» asub andurnupust (O
umbes 1 cm (nimetissdrme laius) vorra
vasakul.

m Puudutage véljaliilitatud pliidiplaadil
samaaegselt andurnuppe O ja llI/»
nii kaua, kuni kuvatakse siimbol @ ja
taimerindidikul PL.

Programmi seadistamine

Kahekohaliste programminumbrite
korral tuleb esmalt seadistada kiimne-
liste koht.

m Programmi kuvamise ajal (nt P:07)
puudutage andurnuppu @ nii mitu
korda, kuni naidikule ilmub soovitud
programmi number, voi puudutage
vastavat numbrit numbrijadal.
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Koodi sisestamine

m Koodi kuvamise ajal (nt £:87) puudu-
tage andurnuppu @ nii mitu korda,
kuni ndidikule ilmub soovitud koodi
number, voi puudutage vastavat
numbrit numbrijadal.

Seadistuste salvestamine

m Programmi kuvamise ajal (nt P:07)
puudutage andurnuppu D nii kaua,
kuni ndidikud on kustunud.

Seadistuste salvestamata jatmine

m Koodi kuvamise ajal (nt £:47) puudu-
tage andurnuppu @ nii kaua, kuni
naidikud on kustunud.



Programmeerimine

Programm’ Kood®> |Seadistused
P:01 Demo- / esitlusreziim C:00 Demoreziim véljas
C:01 Demoreziim sees®
C:02 Esitlusreziim sees®
P:02 Energiahaldussiisteem* C:00 véljas
C:01 3680 W
C:02 3000 W
C:03 2000 W
C:04 1000 W
P:03 Tehaseseadistus C:00 Tehaseseadistuste taastamata jatmi-
ne
C:01 Tehaseseadistuste taastamine
P:04 Voimsusastmete arv keedunou- C:00 9 voimsusastet + voimendi
dele
C:01 17 véimsusastet + vdimendi®
P:06 Kinr)itustoon andurnupu puudu- C:00 Viljas®
tamisel
C:01 Vaikne
C:02 Keskmine
C:03 Vali
P:07 Taimeri signaaltoon C:00 véljas
C:01 vaikne
C:02 keskmine
C:03 vali
P:08 Kasutuslukk C:00 Kasutusluku aktiveerimine vaid kasit-
Si
C:01 Kasutusluku automaatne aktiveerimi-
ne
P:09 Maksimaalne t66aeg C:00 Ohutusaste 0
C:01 Ohutusaste 1
C:02 Ohutusaste 2
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Programmeerimine

Programm’ Kood®> |Seadistused
P:10 WiFi registreerimine C:00 Ei ole aktiivne / inaktiveeritud
C:01 Aktiivne ilma konfiguratsioonita
C:02 Aktiivne ja konfigureeritud (ei ole vali-
tav, naitab, kas Uihendamine oli edu-
kas)
C:03 Voimalik on ihendus WPS-surunu-
puga
C:04 WiFi lahtestatakse vaikeseadistusele
(C:00)
C:05 Pliidiplaadi ja 6hupuhasti vahetu
WiFi-Uhendus ilma “Miele” rakendu-
seta (“Con@ctivity 3.0”)
P:12 Andurnuppude reageerimiskiirus C:00 Aeglane
C:01 Tavaline
C:02 Kiire
P:14 Voimsusastme kinnitamine poti C:00 Kinnitamine on vajalik
asukoha muutmisel — —
C:01 Kinnitamine pole vajalik
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Programmeerimine

Programm’ Kood®> |Seadistused
P:25 Lisasoojashoidmisastme tempe- C:00 50 °C
ratuur C:01 55°C
C:02 60 °C
C:03 65 °C
C:04 70°C
C:05 75°C
C:06 80 °C
C:07 85 °C
C:08 90 °C

Loetlemata programmid on tlhjad.

Tehase poolt seadistatud kood on rasvases kirjas.

Parast pliidiplaadi sisselllitamist ilmub taimeri ndidikule méneks sekundiks dE.

Kohaliku elektriettevotte nduetele vastamiseks saab pliidiplaadi koguvéimsust vahendada.

Tekstis ja tabelites téhistatakse laiendatud véimsusastmed arusaadavuse parandamiseks numbri ta-

ga oleva punktiga.

Sisse- / véljalulitamise andurnupu kinnitustooni ei lilitata vélja.

47




Andmed katseinstituutide jaoks

Kontrolltoidud standardi EN 60350-2 jargi
Tehaseseadistusena on programmeeritud 9 vdimsusastet.

Standardi jargi kontrollimise jaoks seadistage voimsusastmete laiendatud valik (vt
peattkki “Programmeerimine”).
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Puhastamine ja hooldus

& Kuumad pinnad tekitavad
poletusohtu.

Pérast toiduvalmistamise I16ppu on
klaaskeraamiline plaat kuum.
Ldlitage pliidiplaat valja.

Laske klaaskeraamilisel plaadil enne
pliidiplaadi puhastamist jahtuda.

& Sissetungiv niiskus vdib pohjus-
tada kahjustusi.

Aurupuhasti aur voib sattuda pinge
all olevatele osadele ja pdhjustada
lUhise.

Arge kasutage pliidiplaadi puhasta-
miseks mingil juhul aurupuhastit.

Kui kasutate sobimatuid puhastus-
vahendeid, voivad koik pinnad varvi
muuta voi muutuda. Pealispinnad on
kriimustustundlikud.

Eemaldage puhastusvahendite jaa-
gid kohe.

Arge kasutage abrasiivseid ega krii-
mustavaid puhastusvahendeid.

Laske pliidiplaadil enne puhastamist
jahtuda.

m Puhastage pliidiplaati pérast iga ka-
sutamist.

m Katlakivi tekke valtimiseks kuivatage
pliidiplaati parast iga niisket puhas-
tust.

Sobimatud puhastusvahendid

Seadme pealispinna kahjustuste valti-
miseks arge kasutage puhastamiseks:

- noudepesuvahendeid,

- soodat, leelist, ammoniaaki, hapet voi
kloriidi sisaldavaid puhastus-
vahendeid,

- katlakivi lahustavaid puhastus-
vahendeid,

- pleki- ja rooste-eemaldeid,

- abrasiivseid puhastusvahendeid, nt
kadrimispulbrit, -piima, -kive,

- lahustit sisaldavaid puhastus-
vahendeid,

- ndudepesumasina puhastus-
vahendeid,

- grillahju- ja ahjuaerosoole,
- klaasipuhastusvahendeid,

- karedaid kuurimisharju ja -svamme
(nt keedupottide kitrimissvammid)
voi kasutatud svamme, millesse on
jddnud kuUrimisvahendite jaake,

- mustuse eemaldamise kustutuskum-
me.
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Puhastamine ja hooldus

Klaaskeraamilise pinna
puhastamine

& Teravad esemed pohjustavad
kahjustusi.

Tihend pliidiplaadi ja tééplaadi vahel
voib saada kahjustada.

Tihend klaaskeraamika ja raami vahel
vOib saada kahjustada.

Arge kasutage puhastamiseks terava
otsaga esemeid.

Noéudepesuvahend ei eemalda kogu
mustust ja jadke. Tekib ndhtamatu ki-
le, mis pdhjustab klaaskeraamika
varvimuutusi. Neid varvimuutusi ei
saa eemaldada.

Puhastage klaaskeraamilist pinda re-
gulaarselt spetsiaalse klaaskeraami-
ka puhastusvahendiga.

m Eemaldage kogu suurem mustus niis-

ke lapiga, tugevalt kinni kuivanud
mustus aga klaasikaabitsaga.

m Seejarel puhastage klaaskeraamilist
pinda “Miele” klaaskeraamika voi
roostevaba terase puhastusvahendi
(vt peatiiki “Juurdeostetavad tarvi-
kud” 16iku “Puhastus- ja hooldusva-
hendid”) voi kauplustes mudgil oleva
klaaskeraamiliste pindade puhastus-
vahendi ning kéogipaberi voi puhta
lapiga. Arge kandke puhastusvahen-
dit kuumale klaaskeraamilisele pinna-
le, sest nii voivad jaéda plekid. Jargi-
ge puhastusvahendi tootja juhiseid.

m Eemaldage puhastusvahendi jaagid
niiske lapiga ja seejarel kuivatage
klaaskeraamiline pind.
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Puhastusvahendi jaagid pdlevad jarg-
miste kuumutamiste ajal sisse ja kah-
justavad klaaskeraamikat. Jalgige, et
eemaldaksite kdik puhastusvahendi

jaagid.

m Katlakivist, veest ja alumiiniumijaaki-
dest (metalselt laikivad plekid) tekki-
nud plekke saab eemaldada klaaske-
raamikale ja roostevabale terasele
mdeldud puhastusvahendiga.

& Kuumad pinnad tekitavad
pdletusohtu.

Toiduvalmistamise ajal on klaas-
keraamiline plaat kuum.

Enne kui hakkate suhkru, plasti voi
fooliumi jadke kuumalt klaaskeraami-
liselt plaadilt kaabitsaga eemaldama,
pange katte pajakindad.

m Kui kuumale klaaskeraamilisele pin-
nale satub suhkur, plast voi foolium,
[Ulitage pliidiplaat vélja.

m Eemaldage need ained kaabitsa abil
hoolikalt kohe, ilma jahtumist oota-
mata.

m LApuks puhastage jahtunud klaas-
keraamiline pind, nagu eespool kirjel-
datakse.




Mida teha, kui ...

Enamikku igapdevase t606 kaigus esineda vdivatest torgetest ja vigadest saate ise
korvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei
pea kutsuma klienditeenindust.

Allolevad tabelid on teile abiks tdrke v&i vea pdhjuste véljaselgitamisel ja korvalda-

misel.

Teated naidikutel / ekraanil

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Taimerinaidikul vilguvad
vaheldumisi £~ ja 30
ning kélab signaal.

Pliidiplaat on valesti ihendatud.

m Lahutage pliidiplaat vooluvérgust.

m Votke Uhendust klienditeenindusega. Pliidiplaat
peab olema Uhendatud vastavalt Ghendusskeemi-
le.

Parast pliidiplaadi
sisseliilitamist voi mone
andurnupu puudutamist
ilmub taimeri naidikule
moneks sekundiks LL.

Kasutuslukk voi lukustus on aktiveeritud.
m Inaktiveerige kasutuslukk voi lukustus (vt peatiki
“Kaitseseadised” jaotist “Kasutuslukk / lukustus”).

Parast pliidiplaadi
sisseliilitamist ilmub tai-
meri naidikule kor-

raks JE. Pliidiplaat ei
kuumene.

Pliidiplaat on demoreziimil.

m Puudutage Ukskoik millisel numbrijadal andurnup-
pu 0.

m Puudutage seejarel korraga andurnuppe & ja 2,
kuni taimerindidikul kuvatakse vaheldumisi JE ja
OFF.

Pliidiplaat lilitus auto-
maatselt valja. Parast
taassisseliilitamist
kuvatakse sisse- / vélja-
liilitamise andurnupu ©
kohal L.

Uks v&i mitu andurnuppu on kinni kaetud, nt sérme,

Ulekeeva toidu vai pliidiplaadile asetatud esemetega.

m Eemaldage esemed ja / v6i mustus (vt peatiki
“Kaitseseadised” jaotist “Turvavaljalllitus”).

Taimeri naidikul vilgu-
vad vaheldumisi £ ja
o44.

Ulekuumenemiskaitse on aktiveerunud.
m Vt peatiiki “Kaitseseadised” jaotist “Ulekuumene-
miskaitse”.
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Mida teha, kui ...

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Taimeri naidikul vilgu-
vad vaheldumisi £ ja
047, 048 voi 049,

Ventilaator on blokeeritud vai rikkis.

m Kontrollige, ega ventilaator ei ole mdne eseme t6t-
tu blokeerunud.

m Eemaldage ese.

m Kui veateade ilmub uuesti, votke Ghendust kliendi-
teenindusega.

Taimerinaidikul vilguvad
vaheldumisi E-number,
nt E-0, ja i20, i21, i22,
123,124, 125, 126, voi i .

Ventilaator on blokeeritud voi rikkis

m Kontrollige, ega ventilaator ei ole méne eseme t6t-
tu blokeerunud.

m Eemaldage ese.
m Kui veateade ilmub uuesti, votke Ghendust kliendi-
teenindusega.

Taimerinaidikul kuva-
takse teadet, mida ei
ole kdesolevas tabelis.

Tekkinud on elektroonikaviga.

m Lahutage pliidiplaat umbes tGiheks minutiks voolu-
vOrgust.

m Kui probleem ei kao pérast vooluvarustuse taasta-
mist, votke Uhendust klienditeenindusega.
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Mida teha, kui ...

Ootamatu kaitumine

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Keedunou on pliidiplaa-
dil, aga vastav arvujada
ei siitti.

Keedundud ei tunta selles kohas ara, sest see on

vaga vaike.

m Paigutage keedundu uuesti. Kui seda ei tunta ikka
ara, kasutage teist keedundud.

Keedundu ei sobi.
m Kasutage sobivat keedunodud (vt peatiki “Indukt-
sioon” l6iku “Keedunoud”).

Siimbol ¢ sittib.

Keedundud pole teineteisest piisavalt kaugel.
m Paigutage keedundud uuesti. Asetage keedundud
Uksteise jarel, mitte korraga.

Keedunou on uuesti
paigutatud, seadistatud
voimsusaste hakkab vil-
kuma.

Keedundud ei tunta é&ra.

m Puudutage vilkuvat véimsusastet.

m Kui véimsusaste vilgub edasi, paigutage keedunou
uuesti.

Keedunou on uuesti
paigutatud, seadistatud
voimsusaste kustub
ning siittib 0.

Keedundud ei tunta éra.
m Seadistage voimsusaste uuesti.

Ala lilitub automaatselt
vélja.

Seade on liiga kaua té6tanud.
m Seadistage voimsusaste uuesti (vt peatiki “Kaitse-
seadised” jaotist “Turvavaljalllitus”).

Ala tootab seadistatud
voimsusastmel teisiti
kui tavaliselt.

Ulekuumenemiskaitse on aktiveerunud.
m Vit peatiiki “Kaitseseadised” 16iku “Ulekuumene-
miskaitse”.

Ala voi kogu pliidiplaat
ltlitub automaatselt val-
ja.

Ulekuumenemiskaitse on aktiveerunud.
m Vt peatiiki “Kaitseseadised” 16iku “Ulekuumene-
miskaitse”.

Voimendusaste katkeb
enneaegselt.

Ulekuumenemiskaitse on aktiveerunud.
m Vi peatiiki “Kaitseseadised” jaotist “Ulekuumene-
miskaitse”.
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Mida teha, kui ...

Ebarahuldav tulemus

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Sisseliilitatud kiirkuu-
mutuse ajal ei lahe toit
potis keema.

Kuumutatav toidukogus on liiga suur.
m Ajage toit kdrgeimal vdimsusastmel keema ja Iili-
tage siis kasitsi tagasi.

Keedundu juhib halvasti soojust.

m Kasutage teist keedundud, mis juhib soojust pare-
mini.

Vorreldavate keedu- ja
praadimisprotsesside
puhul esineb kergeid
erinevusi valmistusae-
gades ja pruunistuses.

See pole rike.

Keedundu pdhja materjal ning keedundu asukoht
pliidiplaadil méjutavad induktsioonpoolide véim-
sust. See mojutab valmistamiskaitumist.
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Mida teha, kui ...

Uldised probleemid v6i tehnilised torked

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Pliidiplaati ei saa sisse
liilitada.

Pliidiplaadil ei ole voolu.

m Kontrollige, ega elektrisiisteemi kaitse pole akti-
veerunud. P66rduge elektriku voi “Miele” kliendi-
teeninduse poole (vdhimat vajalikku kaitset vt tiit-
bisildilt).

Voimalik, et on tekkinud tehniline torge.

m Lahutage pliidiplaat umbes 1 minutiks vooluvor-
gust,
- lulitades vastava kaitsekorgi vélja voi keerates

sulavkaitsme tervenisti vélja voi

— lulitades Fl-kaitselUliti (rikkevoolukaitsme) vélja.

m Kui te ei saa parast kaitsme voi Fl-kaitsellliti sisse-
[Ulitamist/sissekeeramist pliidiplaati ikka veel kasu-
tada, pdorduge elektriku voi “Miele” klienditeenin-
duse poole.

Uue pliidiplaadi kasu-
tamisel tekib ebameel-
div I6hn ja suits.

Metalldetailid on kaitstud hooldusvahendiga. Pliidi-
plaadi esmakordsel kasutuselevotul voib see tekitada
ebameeldivat I6hna ja ka suitsu. Ka induktsioonipoo-
lide materjal eritab esimestel t66tundidel ebameeldi-
vat I6hna. Iga jargneva kasutamisega I6hn vaheneb ja
kaob 16puks taielikult. See 16hn ja vdimalik suits ei ta-
henda, et seade on valesti ihendatud vai rikkis ning
see ei ole tervisele ohtlik.

Parast pliidiplaadi valja-
ltulitamist on kuulda t66-
miira.

Jahutusventilaator t66tab seni, kuni pliidiplaat on
jahtunud, ja ldlitub siis automaatselt vélja.
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Juurdeostetavad tarvikud

“Miele” pakub teie seadmetele rikka-
likku “Miele” tarvikute ning puhastus- ja
hooldustoodete valikut.

Neid tooteid saate hdlpsasti tellida
“Miele” veebipoest.

Samuti on nimetatud tooteid véimalik
hankida “Miele” klienditeeninduse (vt
kdesoleva kasutusjuhendi [6pust) voi
“Miele” muugiesinduse kaudu.

Keedu- / praadimisnoud

“Miele” pakub rikkalikku keedu- / praa-
dimisndude valikut. Need on funktsioo-
nide ja méoétmete poolest taiuslikult

haalestatud “Miele” seadmetele. Uksik-
asjaliku teabe leiate “Miele” veebilehelt.
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Puhastus- ja hooldusvahendid
Klaaskeraamika ja roostevaba terase
puhastusvahend 250 ml

Eemaldab tugevama méaardumise, lub-
japlekid ja alumiiniumijaagid.
Mikrokiudlapp

Eemaldab sdérmejéljed ja kerge mustu-
se.



Klienditeenindus

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa kdrvaldada, teavitage nt “Miele” mulgiesindajat
voi “Miele” klienditeenindust.

“Miele” klienditeeninduse saate tellida veebis aadressil
www.miele.ee/service.

“Miele” klienditeeninduse kontaktandmed leiate selle dokumendi I6pust.

Klienditeenindus vajab mudeli numbrit ja seerianumbrit (Fabr. / SN / Nr.). Mélemad
andmed on toodud tuubisildil.

Tuubisilt
Kleepige siia kaasasolev tulbisilt. Jalgige, et mudeli téhis Uhtiks selle dokumendi
tagakiiljel toodud andmetega.

Garantii
Garantiiaeg on 2 aastat.

Lisateavet leiate kaasasolevast garantiitingimuste kirjeldusest.
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Paigaldus

Paigaldamise ohutusjuhised

& Asjatundmatu paigaldus voib pdhjustada kahjustusi.
Asjatundmatu paigaldamine voib pliidiplaati kahjustada.
Laske pliidiplaat paigaldada vaid kvalifitseeritud spetsialistil.

/N Toitepinge vaib tekitada elektrilddgi ohtu.
Asjatundmatul elektrivérku thendamisel tekib elektril66gi oht.
Laske pliidiplaat elektrivorku thendada vaid kvalifitseeritud elektrikul.

& Allakukkuvatest esemetest pohjustatud kahjustuste oht.

Ulemiste kappide v&i 8hupuhasti monteerimisel voib pliidiplaat kahjustada saa-
da.
Paigaldage pliidiplaat alles péarast Ulemiste kappide ja 6hupuhasti monteerimist.

» Tdéoplaadi vineer peab olema téddeldud kuumakindla liimiga
(100 °C), et see lahti ei tuleks ega deformeeruks. Seina aareliistud
peavad olema kuumakindlad.

» Pliidiplaati ei tohi paigaldada kiilmikute, ndudepesumasinate, pe-
su- ja kuivatusmasinate kohale.

» Seda pliidiplaati tohib paigaldada vaid selliste pliitide vdi ahjude
kohale, mis on varustatud eralduva kuumuse automaatse jahutus-
susteemiga.

» Hoolitsege selle eest, et parast pliidiplaadi paigaldust ei saaks toi-
tejuhet puudutada.

» Toitejuhe ei tohi parast paigaldust kokku puutuda kdédgielementide
likuvate osadega (nt sahtliga) ega mehaanilise koormusega.

» Pidage jargmistel lehekiilgedel toodud ohututest vahemikest kinni.
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Paigaldus

Ohutud vahemikud
Ohutu vahemik pliidiplaadi kohal

Pliidiplaadi ja selle kohale paigaldatud
Ohupuhasti vahele peab jadma dhupu-
hasti tootja poolt nimetatud ohutu vahe-
mik.

Kui pliidiplaadi kohale on paigaldatud
kergesti stttivad materjalid (nt seinale
kinnitatud kapp), peab ohutu vahemik
olema véhemalt 500 mm.

Kui 6hupuhasti alla on paigaldatud
mitu seadet, mille puhul kehtivad eri-
nevad ohutud vahemikud, I&htuge
suurimast ndutud ohutust vahemi-
kust.
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Paigaldus

Ohutu vahemik taga / kiilgedel

Eelistatult tuleks pliidiplaat paigaldada,
jattes palju ruumi paremale ja vasakule.

Pliidiplaadi tagakdljel tuleb kérge kapi-
vOi ruumiseina suhtes kinni pidada all-
pool mérgitud minimaalsest vahemi-
kust (.

Pliidiplaadi Ghel kuljel (paremal voi va-
sakul) tuleb kdrge kapi- voi ruumiseina
suhtes kinni pidada allpool mérgitud mi-
nimaalsest vahemikust @, (3, vastas-
kiljel minimaalsest vahemikust

300 mm.

(» Vahim kaugus taga alates t66plaadi
valjaldikest kuni to6plaadi tagaservani:
50 mm

(2 Vahim kaugus paremal t66pinna val-
jaldikest kuni korvalseisva moobliese-
meni (nt kdrge kapp) voi seinani:

50 mm.

(® Vahim kaugus vasakul té6pinna val-
jaldikest kuni kérvalseisva moobliese-
meni (nt kbrge kapp) voi seinani:

50 mm.
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Paigaldus

Minimaalne vahemik pliidiplaadi all

Pliidiplaadi 6hutuse tagamiseks tuleb
kinni pidada ohutust vahemikust pliidi-
plaadi all oleva kipsetusahju, vahepoh-
ja voi sahtliga.

Minimaalne vahemik pliidiplaadi alumi-
sest servast

- kupsetusahju tlemise servani: 2 mm
- vahepohja Glemise servani: 2 mm
- sahtli Glemise servani: 5 mm

- sahtlipohjani: 75 mm

Vahepohi

Vahepdhja paigaldamine pliidiplaadi alla
ei ole kohustuslik, kuid on lubatud.

Kilgvaade

@ Ees

(@ Ohuvahe ees
® Ohuvahe taga

Pliidiplaadi 6hutamiseks soovitame
ees kapi ja vahepdhja vahel 20 mm
ohuvahet 2.

Toitejuhtme paigaldamiseks peab ta-
ga kapi ja vahepohja vahel olema 6hu-
vahe (® vahemalt 10 mm.
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Paigaldus

Ohutu vahemik té6pinnataguse seina kattematerjalist

Kui paigaldatakse seinaslvendi kattematerjal, tuleb jargida t66plaadi valjaldike ja
kattematerjali vahele jaadvat minimaalset ohutusvahemikku, sest kdrgel tempera-
tuuril véib materjal kahjustuda voi puruneda.

Suttiva materjali (nt puidu) korral peab minimaalne vahemik & toé6plaadi véljaldike
ja seinaslivendi kattematerjali vahel olema 50 mm.

MittesUttiva materjali (nt metalli, loodusliku kivi, keraamiliste plaatide) korral peab
olema minimaalne vahemik (8 t66plaadi véljaldike ja tdoplaadi taguse seina katte-
materjali vahel 50 mm miinus kattematerjali paksus.

Naide: tddpinnataguse seinakatte paksus 15 mm

50 mm - 15 mm = minimaalne vahemik 35 mm

Tasapinnalised pliidiplaadid Raam- / fassett-pliidiplaadid

1@ T®

@ —» X @ -

A

A

@ Kivisein

(2 Téopinna taguse seina kattematerjali md6t x = kattematerjali paksus
® To6pind

@ Viljaldige tédpinnas

(® Minimaalne vahemaa
polevate materjalide puhul 50 mm
mittepolevate materjalide puhul 50 mm - mdo6t x
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Paigaldus

Paigaldusjuhised - Keraamiline t66pind
pealasetsev

Tihend pliidiplaadi ja to6plaadi vahel

Vuugid @ ja viirutatud ala pliidiplaadi
paigalduspinna all peavad olema sile-
dad ja tasased, et pliidiplaat asetuks
Uhtlaselt ja seadme pealispinna serva
all olev tihendiriba tagaks piisava tihen-
duse td66plaadiga.

& Valest paigaldamisest pdhjus-
tatud kahjustuste oht.

Kui pliidiplaati on tarvis eemaldada,
voivad pliidiplaat ja té6plaat kahjus-
tada saada, kui pliidiplaat on tihen-
datud vuugitihendiga.

Arge kasutage pliidiplaadi ja tédplaa-
di vahel vuugitihendit.

Pliidiplaadi tGlemise serva alune ti-
hendusriba tagab piisava tihenduse
seadme ja todplaadi vahel.

Tihendusriba

Kui pliidiplaat demonteeritakse tee-
nindusse saatmise puhuks, voib
pliidiplaadi &are alune tihendusriba
kahjustada saada.

Enne uuesti paigaldamist asendage
tihendusriba uuega.
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Paigaldus

Paigaldusmoodud - pinnapealne

Koik moodud on antud millimeetrites.

KM 7678 FR

@ Ees

(2 Toitekarp
Toitejuhe (L = 1440 mm) pannakse seadmele lahtiselt kaasa
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Paigaldus

KM 7678 FL, KM 7878 FL

@ Ees

(2 Toitekarp
Toitejuhe (L = 1440 mm) pannakse seadmele lahtiselt kaasa
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Paigaldus

KM 7697 FR

@ Ees

(2 Toitekarp
Toitejuhe (L = 1440 mm) pannakse seadmele lahtiselt kaasa
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Paigaldus

KM 7697 FL, KM 7897 FL

@ Ees

(2 Toitekarp
Toitejuhe (L = 1440 mm) pannakse seadmele lahtiselt kaasa
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Paigaldus

Pealasetsev paigaldus

m Tehke t66plaati valjaldige. Jalgige
ohutuid vahemikke (vt peattki “Pai-
galdus” jaotist “Ohutud vahemikud”).

m Katke puidust té6plaatide 16ikepin-
nad spetsiaalse laki, silikoonkummi
vOi valuvaiguga, et takistada nende
pundumist niiskuse tottu. Tihendus-
materjal peab olema kuumakindel.

Hoolitsege selle eest, et need mater-
jalid ei satuks to6plaadile.

m Kleepige kaasas olev tihendusriba
pliidiplaadi &ére alla. Arge tdmmake
tihendusriba paigaldamise ajal pingu-
le.

& Asjatundmatu ihendamine voib
pohjustada kahjustusi.

Pliidiplaadi elektroonika vaib Ithise
t6ttu kahjustada saada.

Laske toitejuhe pliidiplaadiga Uhen-
dada elektrikul.

m Uhendage toitejuhe pliidiplaadiga
vastavalt Uhendusskeemile (vt peatiki
“Paigaldus” jaotist “Elektriihendus”).

m Viige pliidiplaadi toitejuhe t66pinna
véaljaléike kaudu alla.

m Asetage pliidiplaat véljaldikesse kes-
kele. Jélgige, et seadme tihend oleks
t6opinnaga tasa, et oleks tagatud
téopinna korralik tihendus.

Kui tihendid ei asetse t66pinna nurka-
des digesti, saab nurgaraadiusi (< R4)
ettevaatlikult vineerisaega muuta.

m Uhendage pliidiplaat vooluvérku (vt
peatuki “Paigaldus” jaotist “Elektri-
Uhendus”).
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Paigaldus

Paigaldusjuhised -
tasapinnaline

Tasapinda integreeritud pliidiplaat so-
bib ainult looduskivist (graniit, mar-
mor), taispuidust ja keraamiliste plaati-
dega tootasapindade sisse paigalda-
miseks. Peatiki “Paigaldusmo&otmed”
jaotises “Paigaldusmootmed — tasa-
pinnaline” vastava markusega tahista-
tud pliidiplaadid sobivad ka klaasist
to6pindadesse paigaldamiseks. Teis-
test materjalidest t66pindade korral
kusige selle tootjalt, kas see sobib ta-
sapinnalise pliidiplaadi paigaldami-
seks.

Alumise kapi sisemine laius peab ole-
ma vahemalt té6pinna sisemise vélja-
I6ike laiune (vt peatlki “Paigaldus”
jaotist “Paigaldusmo&dtmed — tasapin-
naline”), et pliidiplaadile saaks pérast
paigaldamist alt vabalt juurde ja alu-
mist kasti oleks véimalik hoolduseks
valja votta. Kui pliidiplaat ei ole péarast
paigaldamist alt vabalt ligipaasetav,
tuleb vuugitihend eemaldada, et pliidi-
plaadi saaks demonteerida.

Looduslikust kivist to6plaadid

Pliidiplaat asetatakse vahetult sissel6i-
kesse.

Taispuidust, keraamiliste plaatidega
tootasapinnad, klaasist to6tasapin-
nad

Pliidiplaat kinnitatakse véljaldikesse
puitliistudega. Need liistud ei kuulu tar-
nepaketti ja peavad paigaldamiseks ko-
hapeal olemas olema.

Tihendusriba

Kui pliidiplaat demonteeritakse tee-
nindusse saatmise puhuks, voib
pliidiplaadi &ére alune tihendusriba
kahjustada saada.

Enne uuesti paigaldamist asendage
tihendusriba uuega.
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Paigaldus

Paigaldusmootmed - tasapinnaline

Koik moodud on antud millimeetrites.

KM 7678 FL, KM 7878 FL

@ Ees

(2 Toitekarp
Toitejuhe (L = 1440 mm) pannakse seadmele lahtiselt kaasa

(® Looduslikust kivist téépinna astmeline freesimine
@ Puitliist 12 mm (ei ole kaasasolev tarvik)
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Paigaldus

KM 7697 FL, KM 7897 FL

@ Ees

(2 Toitekarp
Toitejuhe (L = 1440 mm) pannakse seadmele lahtiselt kaasa

(® Looduslikust kivist tdépinna astmeline freesimine

@ Puitliist 12 mm (ei ole kaasasolev tarvik)
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Paigaldus

Tasapinnaline paigaldus

m Tehke t66plaati valjaldige. Jalgige
ohutuid vahemikke (vt peatiikki “Ohu-
tud vahemikud”).

m Massiivpuidust / plaaditud / klaasist
t66pinnad:
kinnitage puitliistud 5,5 mm t66pinna
Ulemise serva alla.

& Asjatundmatu Ghendamine voib
pohjustada kahjustusi.

Pliidiplaadi elektroonika voib llhise

t6ttu kahjustada saada.

Laske toitejuhe pliidiplaadiga Ghen-
dada elektrikul.

m Uhendage toitejuhe pliidiplaadiga
vastavalt lhendusskeemile (vt peattiki
“Elektritihendus” jaotist “Uhendus-
skeem”).

m Kleepige kaasasolev tihendusriba
pliidiplaadi &are alla. Arge tdmmake
tihendusriba paigaldamise ajal pingu-
le.

m Viige pliidiplaadi toitejuhe t66pinna
valjaldike kaudu alla.

m Asetage pliidiplaat véljaldikesse ja
seadke selle keskkohta.

Klaaskeraamilise pinna ja tééplaadi
vaheline vuuk peab olema vahemalt
2 mm laiune. Vuuk on vajalik pliidi-
plaadi tihendamiseks.

m Uhendage pliidiplaat vooluvérku (vt
peatlkki “Elektrilihendus”).

m Kontrollige pliidiplaadi toimimist.

m Taitke pliidiplaadi ja t66pinna vaheline
vuuk kuumakindla (vdhemalt 160 °C)
silikoon-vuugitihendiga.
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/N Sobimatu vuugitihendi téttu tek-
kivate kahjustuste oht.

Sobimatu vuugitihend voib looduslik-
ku kivi kahjustada.

Looduslikust kivist plaatide ja keraa-
miliste plaatide korral kasutage eran-
ditult vaid looduslikule kivile sobivat
silikoon-vuugitihendit. Jargige tootja
juhiseid.



Paigaldus

Elektriihendus

& Asjatundmatust ihendamisest
pohjustatud kahjustuste oht.
Oskamatud paigaldus-, hooldus-
ning remonttddd vdivad kasutajat to-
siselt ohustada.

“Miele” ei vastuta kahjude eest, mis
on pohjustatud asjatundmatutest
paigaldus-, hooldus- ja remontt66-
dest vbi paigaldamata vdi katkesta-
tud kaitsmest (nt elektril66k).

Laske pliidiplaat elektrivérku Gihenda-
da elektrikul.

Elektrik peab tundma tapselt riiklikke
eeskirju ja kohaliku elektriettevotte
lisaeeskirju ning neid hoolikalt jargi-
ma.

Pérast paigaldust peab tagama iso-
leeritud detailide puutumiskaitse.

Koguvoimsus
Vit talbisildilt
Uhendusandmed

Vajalikud ihendusandmed leiate sead-
me tlubisildilt. Need andmed peavad
Uhtima elektrivérgu andmetega.

Uhendusvdimalusi vaadake ihendus-
skeemilt.

Rikkevoolukaitselliiliti

Turvalisuse suurendamiseks soovitab
Saksa Elektrotehnikute Liit (VDE) (Aust-
rias OVE) paigaldada pliidiplaadile FI-
kaitseluliti rakendumisvooluga 30 mA.

Lahkliilitid

Pliidiplaadil peab olema véimalik lahkli-
litite abil kdiki poolusi valja lulitada.
VéljalUlitatud olekus peab olema kon-
taktide vahe vdhemalt 3 mm. Lahkldlitid
on Ulevoolu kaitseseadised ja kaitselili-
tid.
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Paigaldus

Elektrivorgust lahutamine

& Vorgupingest pohjustatud elektri-
[66gi oht.

Remondi- ja / vdi hooldustédde ajal
vOib vorgupinge taastamine pohjus-
tada elektril66gi.

Jalgige, et pinget ei saaks juhuslikult
uuesti sisse lulitada.

Kui vooluring on vaja vérgust lahutada,

toimige olenevalt paigaldusest jaotuses

jargmiselt:

Sulavkaitsmed

m Keerake kaitse kaitsmepesast téieli-
kult valja.

Keeratavad automaatkaitsmed

m Vajutage kontrollnuppu (punane), kuni
keskmine nupp (must) hiippab vélja.

Sisseehitatavad automaatkaitsmed

m (vAhemalt B- vai C-tlitbi LS-ttupi lali-
ti) *( Viige kippluliti asendist 1 (sees)
asendisse 0 (véljas).

Fl-kaitseliiliti

m (Rikkevoolukaitse) * Lilitage pealiiliti
asendist 1 (sees) asendisse 0 (valjas)
voi vajutage kontrollnuppu.

74

Toitejuhe

Pliidiplaat tuleb Uhendada sobiva ristldi-
kega toitejuhtmega H 05 VV-F (PVC-
isolatsiooniga) vastavalt Ghendusskee-
mile.

Uhendusvdimalusi vaadake tihendus-
skeemilt.

Teie pliidiplaadi jaoks lubatud Ghendus-
pinge ja vastava tarbimisvéimsuse leia-
te tubisildilt.

Toitejuhtme vahetamine

& Vorgupingest pdhjustatud elektri-
166gi oht.

Asjatundmatul Gthendamisel tekib
elektrildogi oht.

Laske toitejuhe vahetada vaid kvali-
fitseeritud elektrikul.

Toitejuhtme vahetamisel kasutage Uks-
nes sobiva lAbimédduga kaablitiupi

H 05 VV-F. Toitejuhtme saate tootjalt voi
klienditeenindusest.



Paigaldus

Uhendusskeem

Kodik thendusvdimalused ei pruugi

paigalduskohas lubatud olla.

Jargige riiklikke eeskirju ja kohaliku

elektriettevotte lisaeeskirju.

5 ?
L2 1L3 || N

200-240 V~
[
200-240 V~
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200-240 V~
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Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnéuetele miija suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

I
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitigikviitungil olevast kuupaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

I}
1.

3.
v

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimitijalt véi otse liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitbend (muugikviitung voi taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

. Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-

mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade
kulud kannab Miele Eesti. Asendatud osad voi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundéudeid Miele Eesti vastu, vélja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult voi selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.
Garantii piirangud

Garantii ei hdlma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

© 00 N O

v

Puudulik Glesseadmine voéi paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude vdi kirjalike kasutus-,
paigaldus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

. Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine v&i koormamine, nt sobimatute pesu-

vOi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus likmesriigis, Sveitsis véi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t6t-

tu véimalik kasutada v6i on seda voimalik kasutada ainult piirangutega.

. Valismojud, nt transpordikahjud, 168gi voi kukkumise tagajérjel tekkinud kahju, ilmastiku véi muude

loodusjéudude pohjustatud kahjud.

. Remonttdid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustéddeks koolitanud

ja volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.
. Klaasi purunemine voi defektsed h6dglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.

. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingupdhiseks menetluseks ning véimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega séatestatud nduetele.
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Toote andmelehed

Jargmisena on lisatud kéesolevas kasutus- ja paigaldusjuhendis kirjeldatud mude-
lite toote andmelehed.

Kodumajapidamises kasutatavate elektrikeeduplaatide andmed
kooskodlas méarusega (EL) nr 66/2014

MIELE
Mudelitahis KM 7678
Toidukuumtdétlemisvéondite ja -alade arv

Ringikujulised toidukuumtd&tlemisvéondid ja - 1. =744x381,5 mm
alad: elektriga kuumutatava ala kasuliku pinna 1a- |2
bimd&ot 3.
Mitteringikujulised toidukuumtéétlemisvéondid ja - 4.
alad: elektriga kuumutatava toidukuumtéétlemis- |5

6

voondi voi -ala kasuliku pinna pikkus ja laius

Toidukuumt&o6tlemisvéondi voi -ala energiatarbimi-
ne kg kOhta (Ece\ectric cooking)

Keeduplaadi energiatarbimine kg kohta (EC,.cyic noo) | 189,6 Wh/kg

Kodumajapidamises kasutatavate elektrikeeduplaatide andmed
kooskdlas maéarusega (EL) nr 66/2014

MIELE
Mudelitahis KM 7697
Toidukuumtddtlemisvéondite ja -alade arv

Ringikujulised toidukuumtdétlemisvédndid ja -
alad: elektriga kuumutatava ala kasuliku pinna Ia-
bimoot

Mitteringikujulised toidukuumt&étlemisvéondid ja -
alad: elektriga kuumutatava toidukuumt&dtlemis-
vdondi voi -ala kasuliku pinna pikkus ja laius

865x381,5 mm

O oA wN

Toidukuumtd&tlemisvodndi voi -ala energiatarbimi-
ne kg kOhta (ECe\ectric cooking)

Keeduplaadi energiatarbimine kg kohta (EC,cyic noo) | 190,7 Wh/kg
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Toote andmelehed

Kodumajapidamises kasutatavate elektrikeeduplaatide andmed
kooskdlas maéarusega (EL) nr 66/2014

MIELE

Mudelitahis KM 7878

Toidukuumtddtlemisvéondite ja -alade arv

Ringikujulised toidukuumtdétlemisvédndid ja -
alad: elektriga kuumutatava ala kasuliku pinna Ia-
bimoot

Mitteringikujulised toidukuumt&étlemisvéondid ja -
alad: elektriga kuumutatava toidukuumt&dtlemis-
vdondi voi -ala kasuliku pinna pikkus ja laius

744x381,5 mm

oL
([T TR TR T

Toidukuumtddtlemisvodndi voi -ala energiatarbimi-
ne kg kOhta (ECe\ectric cooking)

Keeduplaadi energiatarbimine kg kohta (EC,cyic noo) | 189,6 Wh/kg

Kodumajapidamises kasutatavate elektrikeeduplaatide andmed
kooskolas méadrusega (EL) nr 66/2014

MIELE

Mudelitahis KM 7897

Toidukuumtddtlemisvoondite ja -alade arv

Ringikujulised toidukuumtdétlemisvddndid ja -
alad: elektriga kuumutatava ala kasuliku pinna 1&-
bimoot

Mitteringikujulised toidukuumt&étlemisvéondid ja -
alad: elektriga kuumutatava toidukuumtéétlemis-
vo6ndi voi -ala kasuliku pinna pikkus ja laius

865x381,5 mm

OO0 AWLN

Toidukuumt&étlemisvéodndi voi -ala energiatarbimi-
ne kg kOhta (ECe\ectric cooking)

Keeduplaadi energiatarbimine kg kohta (EC,cyic noo) | 190,7 Wh/kg
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Vastavusdeklaratsioon

Miele” kinnitab, et see klaas-

keraamiline induktsioonpliidiplaat vas-
tab direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst
on saadaval Uhel jargmistest interne-
tiaadressidest:

tooted, allalaadimine, aadressil
www.miele.ee

teenindus, teabendue, kasutusjuhen-
did, aadressil www.miele.ee/majapi-
damine/teabenoue-385.htm, vajalik
esitada toote nimetus voi tootmis-
number

Sagedusriba 2,4000 GHz -
2,4835 GHz

Maksimaalne saa- < 100 mW
tevoimsus
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